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PRZEDMOWA.

,,Bukietem dramatycznym" — podtug ogélnie przy-
jetego wyrazenia, specyalnie teatralnego — nazywa sie
widowisko, ztozone z wszelkiego rodzaju produltcyj arty-
styczno-dramatycznych : wiec z zzrywkow z dramatéw lub
tragedyj, komedyj, operetek i t. d.

Ztad tez i tytut niniejszego dzietka. Celem obec-
nego wydawnictrva bylo zebranie w jedng cato$¢ rozrzu-
conych tu i owdzie badz celniejszych, badz tez nieznanych
monodraméw, monologéw, scen, fragmentow, deklamacyj,
i t. p., odpowiednich do publicznego wypowiedzenia ze
sceny, estrady, lub w salonie na zebraniach towarzyskich.
W ten sposob kierownik sceny znajdzie, bez trudzi wyszu-
kiwania, wybdér numerow programu do ufozenia t. zw.
,»,quodlibetu*,— artysci lub recytatorzy—zaséb monologow
roznego zakroju i tresci do publicznych popiséw z estrady,
zureszcie amatorowie i amatorki deklamacyi, zbiér wierszy
i poezyj, zvybranych do wypozuiedzezzia na zebraziiach to-
warzyskich w saloziie.

Przy wyborze prac pomieszczonych w dzietku, zwra-
cano przedezvszystkiem uwage zza to, aby to byly rzeczy
mato lub wcale nieznane i niepublikowane w zbiorowych
wydawnictwach podobnego rodzaju. Ztgd wiec, tak poezye
wieszczOw naszych, pomieszczane w zbiorowych wydaw-
nictwach ich pism, jak i utwory wspotczesnych poetdw,
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przedrukowywane ciggle w antologiach, ,,Lirze polskiej®
i t. p,, jakkolwiek wiele z nich nadaje sie clo deklamacyi,
nie znalazty tu miejsca. Z drugiej znéw strony, ze wzgledu
na nietykalnos¢ praw autorskich, nie $miatem podawac
w tym zbiorku monologéw autoréw wspoétczesnych, ktorzy
zastrzegli swa whasnos$¢, a ktdrym pomieszczenie tutaj ich
prac mogtoby przyniesc straty materyalne, wskutek roz-
sprzadawania ro mniejszej ilosci dziet, zawierajacych
przedrukowane utwory.

Rzecz prosta, ze nie stosuje sie to do wyjatkdw
z litworéw dramatycznych, ktore na zasadzie praw pras-
sowych, podaje podiug wyboru, ro rozmiarze przez tez
prawa oznaczonym. I tu jednak, podajgc rzeczy zaréwno
oryginalne jak i tftdbmaczone, zaznaczam wszedzie zrddto,
zkad czerpatem, rzecz przedrukowang. Przewazng za$
czes¢poezyj oryginalnych podaje tu, po porozumieniu sie
i za taskawem zezwoleniem, szanownych futoréw.

Powodzenie dzietka bedzie stanowi¢ o puszczeniu
w obieg nastepnych tomoéw podobnych delclamacyj, scen
i wyjatkow.

,,Bukiet dramatyczny" nabywac¢ mozna rve wszyst-

kich ksiegarniach krajoruych.
K. H.

* ) Miedzy innymi, i. p. Whadystaw Sabouislci otaczat szczeg6lng
pamiecig i opiekg nasze wydawnictwo, odpierwszej chwilijego zapowie-
dzenia. Niestety ! los nie pozwolit Mu ujrze¢ ziszczenia naszych za-
miaréw.

P WLtASNEJ SILE,

Wyjatek z komedyi, oryginalnie wierszem napisanej
przez Adolfa Swiecickiego.

Osoby:
WANDA.
HENRYK.

Rzecz w Warszawie.

WANDA | HENRYK.

WANDA.
Co? Henryk? to sen chybal..
Henryk (okrywajac jej rece
pocatunkami).
Wando!

WANDA.
Moj jedyny!...
Ty u nas?
HENRYK.
Whprost z wagonu.

WANDA.
Z radosci drze cala,
Nigdym twej obecnosci bardziej nie zadata!
(przypominajac sobie stowa Brygidy:)
Wiec to plotki, wszak prawda, basnie, gadaniny?
Sigdzze tu, méw a predzej, wszystko, m¢j jedyny !
(siada).
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henryk (siadajgc.) HENRYK.
O jakich mowisz plotkach? Trud wielki, straszny... i nad sity.
Wanda (jakby wstydzac sie stow A korzysg....
swoich ;) _ W_ANDA _(smutno). o
E, to zart — nic wiecej. Wiec sie twoje plany odmienity?
Ach, opowiedz pan dzieje tych kilku miesiecy HENRYK.
Utesknienia.... Przejrzatem.
HENRYK. WANDA.
Czy za mna? I tak predko?
WANDA. HENRYK.
| pytasz pan o to? Lepiej, ze do$¢ wczesdnie.
HENRYK. o WANDA
0, dzieki za te stowa! Alez twoja wytrwatos¢ ?
WANDA. HENRYK. B
Wiec mow pan. Ztamana bolesnie.
HENRYK. _ WANDA.
Z ochota. Henryku, ja t_ym SI’OV\{O-m IUW|e,rzyc nl_e moge.
Przed tygodniem kreSlite$ celow swoich droge
WANDA.

Ale najprzod opowiedz pan, jak to sie stato,

Ze$ przyjechat. Zagadka to dla mnie nie mata,

Bos pisat, ze cie jeszcze podréz na wschod czeka,

Ze$ miat dotrze¢ do pierwszej kolebki cztowieka

I w krainach, gdzie ryczg Iwy i palma kwitnie,

Swe studja orjentalne wzbogaca¢ zaszczytnie,
henryk (patrzac w ziemie).

Tak, Wando, lecz pierwotne zmienitem zamiary,

Bo juz dzi$ nie sadzono mi pi¢ z dawnej czary.
WANDA.

A to czemu?...

W tym liscie, ktOry jeszcze tu na sercu nosze.
Moze$ chory ? zgnebiony ?
HENRYK.
Wszystkiego potrosze.
Czy moj powrot cie martwi?
WANDA.
Achl dusze ma rani!
henryk (z gorycza).
To szczero$¢ ! Wiec jam gos¢ juz niemity dla pani?
eWANDA.
Bron Boze ! tylko serce, ach ! szepcze mi o tern,
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Ze sie co$ tajemnego wiaze z twym powrotem,

Powiedz prawde, zaklinam cie na przyszto$¢ nasza!
HENRYK

I owszem, skoro ptonne obawy cie strasza.

Kiedy zamiar wyjazdu zrodzit si¢ w mej gtowie,

To¢, wéwczas, mysSmy, droga, nie byli po stowie,

O! jam sie wzajemnosci nie domyslat jeszcze!

Lecz, gdy stodkie twych wyznan przejety mnie dreszcze,.

Gdy stowo: ,,kocham* troske rozwiato ponura,
Juz wtedy mys$l wyjazdu byta mi tortura.
Ztamawszy gorgczkowo te bole$¢ tajemna,
Wyjechatem; niestety — i ,,kocham" wraz ze mna.
Gréb mi odtad przezierat z wnetrza kazdej ksiegi.
Mysl, karlejac, tracita szersze widnokregi

W tych wiezach, co stanowig $mier¢ juz za zywota.

WANDA.
Jakiez miano tych wiezéw, Henryku?

HENRYK.

Tesknota!
Zamiast marnie¢, tg jedng gorgczka trawiony,
Wotatem na ojczyste powr6ci¢ zagony.
I oto jam przy tobie — nic nas nie rozdzieli.
(bierze jej reke).

Bedziem odtad zy¢ razem... spokojni, weseli...
Skrécimy termin Slubu naszego daleki,
Jeszcze miesigc, — a mojg zostaniesz na wieki !

(Widzac tzy w oczach Wandy.)
tzy w oczach twoich, Wando i bole$¢ na twarzy?

Wanda (ze zami w gtosie.)
Henryku! ty$ z ofiarg przyszedt dla nedzarzy !
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HENRYK.
Nie rozumiem.

WANDA-

Dos¢! kltamstwo nie przyda sie na nic.
O ! ty moj obtudniku szlachetny bez granic!...
Ha! wyznaj... napisano ci 0 naszej biedzie,
Pan Henryk list odebrat i do Wandy jedzie,
Grzebigc z zalem cel wzniosty, ktory miat przed soba,
Przyjechat, by sie nasza podzieli¢ zatoba.
(z ekstazg:)

Jesli prawda, jak gtosza Prowansaléw dzieje,
Ze mito$¢ albo kona, albo poteznieje,
To dzi$ wulkan mam w kazdej uczucia iskierce.
Wyzwate$ mnie, Henryku, w szczytny boj na serce.
A wiec, stajgc do walki z bronig réwnej miary,
Pocisk ofiar twych — tarczg odbijam ofiary.

HENRYK.
Nic sie twego, najmilsza, wzroku nie ustrzeze :
Odgadtas — to i lepiej, pomowimy szczerze.
Wiem wszystko i dla tego jestem obok ciebie,
Stato sie zado$¢ serca mojego potrzebie,
Lecz ofiar nie upatruj, WTando, w mym powrocie.
Przyjezdzam, bo nie mogtem oprzec sie...

Wanda (podchwytujgc z bolesng
ironia:)
Tesknocie?
HENRYK.
Obowigzkom naj$wietszym, jakie los nam daje.
Mdgtzebym sam dalekie zamieszkiwaé kraje
I spokojny swym studjom poswiecac sie jeszcze,
Gdyby mi piers$ przeczucia targaty ztowieszcze,
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Zem cie zabit, skazujac na walk srogich zycie.
A dzi$ los mnie, przysiegam, nagradza sowicie,
Zblizajagc w taki sposéb chwile upragniona.

WANDA.
A przysztosc?...
HENRYK.
Tys jej trescia, szczeSciem i korona.
WANDA.

Nie! z meczenstwem graniczy ta ofiara tzawa;

Korzyc¢ sie przed nig—musze; przyjaé—nie mam prawa.

Od tego egoizmu niech mnie B6g uchowa!

HENRYK.
Ale c6z ja poswiecam?
WANDA.
Niech mowig twe stowa.
{wyjawszy list z za gorsu, czyta :)
,»Orjentalnych prac niwa pustkg u nas lezy.
Tej katedry brak dotagd — z krzywdg dla miodziezy;
By szkote orjentalng tam u nas wytworzy¢,
Tone w pracy. Ach! gdyby owocow jej dozyc!
Musze wytrwac¢ do korica w przedsiewzieciu swojem.
Juz lat dziesie¢ te studja zdobywam przebojem.
Niedtugo! Tu korzystam, lecz juz nie tak wiele.
Na Wschodzie kres mych studjow! Kto ma takie cele,
Musi wiedze jak nap6j czerpa¢ wprost z krynicy. “

(po chwili, patrzac na Henryka, silnie pognebionego

na twarzy :)
O cze$¢ wam, wy szlachetni ducha zapasnicy !
HENRYK.
Nic nie strace, o! wierz mi!
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WANDA.
Nie, Henryku drogi !...

Ja mam tobie, najmilszy, by¢ kulg u nogi
I wstretnym egoizmem orle tamac skrzydta?!...
Nie, nigdy!.. Ach, ja sama-bym sobie obrzydia,
Druzgoczac przysztosé twojg rekami wihasnemi;
Zwichna¢ cele takiego syna biednej ziemi,
To zbrodnial...

HENRYK.

Toz ja bede pracowat przy tobie.

WANDA.

Bedziesz ptakal, zbolaly, na pragnien swych grobie,
Ze wydartam ci z zycia czas nieodzyskany.
(po chwili z rezygnacya :)
A wiec miedzy Indyjskie pospieszaj kaptany,
Zeby wrdci¢ z nimbem tryumfu u czofa,
Na szczytne stanowisko wiedzy apostota.

HENRYK.

Alez, Wando, przez Boga, porzu¢ te skruputy !

Mogez jecha¢? Ach! mnie-by tam zycie zatruty
Obawy, ze nie wytrwasz tak bez bratniej tarczy ;
Ze do pracy mozolnej sit tobie nie starczy.

Czyz utrzymac rodzine sama jeste$ w stanie ?

Wanda (z goryczg .

Wiec na marne i$¢ musi moje wychowanie?
Wiec teorje twe tylko czczym wyrazem byty ?
Kobieta liczy¢ nie ma nic na wiasne sity,

Lecz bezsilna, jak powdj, tuli¢ sie przy debie?
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HENRYK.
Bynajmniej—sceptycyzmem twej wiary nie ziebie;
Alez sity na czarng, zachowaj godzine.

Wanda (r sitg.)

Dzieki tobie, moj mistrzu, da Pan Bég — nie zgineg!

Henryk (rozpromieniony :)
Nie zginie — kto ma wole, jak ty — opokowa!...
Lecz nie wyjde ztad, poki przysiegi twej stowo
Nie uzbroi mnie w pewnos¢, ze gdybys$ Da chwile
Stracita ufno$¢ w skutek walk o wiasnej sile,
Natychmiast do powrotu zawezwiesz Henryka.

WANDA
Przysiegam!
Henryk (calujac jej reke :)
O méj skarbie!

Scen: (Stychac za sceng nadzwyczaj rzewne dzwieki forte-
pianu,, trwajace do zapadniecia kurtyny. Oboje stuchajg
przez chwile z widocznem wzruszeniem)

Co to za muzyka?...

[Wanda przerazona silnie, wybucha thimionem
tkaniem.)
Wandziu moja, co tobie?

Wanda (usitujgc zapanowac nad

wzruszeniem :)
Nic... nic... ukochany,
Zdawato mi sie, ze jekty nad trumng organy.

HENRYK.
Nie rozumiem.
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WANDA.
Marylki to jest hymn grobowy.
Biedne dziecko ! Od strasznej z Alfredem rozmowy
Zaniemogta $miertelnie; dzi$ juz troche lepiej,
Ale nic jej nie wzrusza, nie bawi, nie krzepi,
A skoro serce bardziej krwawic sie zaczyna,
Zrywa sie... goragczkowo biegnie do pianina
| gra jakas melodje tzami przesigknieta.
(z przerazeniem:)
Ta muzyka — to straszne dzi$ dla mnie memento !

HENRYK.
Zkad ta mysl ?
Wanda (z glebokg bolescig, pod
wptywem dreczacego ja przeczucia :)
Gdyby taki zawod serca... Boze!
Zmysty trace... dwa lata... i ja kiedy$ moze
Taka pie$n z mych nadziei zanuce cmentarzal..

HENRYK.
Wando!
WANDA.
Przebacz! Ach, dzwiek ten mrozi mnie... przeraza...
Nie dziw sie, mdj jedyny... twoj wyjazd tak blizki...
(tulgc sie do niego:)

O! kochaj!... Nie porzucisz mnie dla odaliski?

Henryk (obejmujac kibi¢ Wandy,
ktéra zawisneta na jego ramieniu, mowi z ogniem gtebo-
kiego uczucia-)

Gdybym w miljon serc trupich przelewat bez miary
Ogien, twojg w mych piersiach rozpalony sita,
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W milionie serc straszne wzniecitbym pozary

| jeszczeby mi ognia na wiecznos¢ starczytol...

Gdyby czes¢, ktorg tobie Slubuje ma dusza,

Bdg na wszystkie stworzenia rozdzielit dla siebie,

Maogtby pierwszy raz chorom swym obwiesci¢ w niebie,

Ze niema w podstonecznych kregach... ateusza!...

Gdybym Bogu.-, szatanom... ha! nie wiem juz komu—

Miat zwrdci¢ to uczucie, lub glowe dac za nie,

Wotatbym raczej Swiaty pograzy¢ w otchtanie,

Niz jednego mitosci tej zrzec sie atomu...

Kocham cie, jak promienne mysli moich stonce,

Jak zrédto, zkad mi Swiete wytryska natchnienie.

Za serce, cnot anielskich tetnami drgajace,

Za usmiech, fzy i mowe... kocham nieskornczenie!...

Jest mottoch, co przed ztotem korng chyli gtowe,

Saludzie, w ktorych przemoc wzbudza trwogi dreszcze,

Bezsilnym — grozg trudy zycia Syzyfowe,

Marzyciela i widmo przerazi ztowieszcze.

Mnie, gdym panem sumienia, $wiat niczem nie strwozy,

Duszy mej nie przerazit nigdy palec Bozy,

Przed tobg drze jak dziecie... i zginam kolana.

Kocham ciel... Czujesz, droga, bezmiar tego stowa?...

Gloszac je, jam potega swg pijany... dumny ...

Czuje, ze mnie catego nie ztozg do trumny,

Iskier ducha nie zamknie bryfa granitowa!

Poki ty w mojem sercu panujesz wszechwiadnie,

Poki z marzen mnie swoich nie zepchniesz okarza,

Zycie czarem mnie neci i $mier¢ nie przeraza,

Bo gdy skonam, kwiat ducha mego... nie przepadnie.
(catuje Wande w czoto.)

! £il
wanda (W upojemfa :)
O, najmilszy !... (p. c.) Hal... predzej spiesz sie do podrdzy!
Jeszcze chwilka... nie wytrwam.... serce mi to wrozy...
(goragczkowo .-)
Wyjezdzaj... dzi$... natychmiast... nie tra¢ ani chwili...
Henryk (obejmujac ja i sktadajac
na jej czole pocatunek -
O Swietal...

(Wychodzi powoli, patrzac z gtebokiem wspoétczucie®
na skamieniatg z bolesci Wande.)

Wanda — sama (po wyjsciu Hen-
ryka, z okrzykiem tajonej rozpaczy :)

Juz mi wieko nad trumng zabilil...

(tka przez chwile, poczem, uspokoiwszy sie, mowi z reka
na sercu :)

Ze to serce nie pekto dzi$ jeszcze — jest skatg !...

Czy aby w tych zapasach wytrwa biedne ciato,

Czy slabiuchna lepianka moc groméw wytrzyma?...

Rzecz dziwna, kiedy wielki dzien czynu sie zbliza,

Czuje trwoge dzieciecia i site olbrzymal...

Gdzie mam czerpa¢ odwage?.,. ha! tam — u stop krzyza!...

(kleka przed krucyfiksem i mowi gtosem gtebokiej wiary:)

Stworcol... niechaj mi Twoje wyroki pozwolg

Wytrwale z krwawg zycia potykac sie dola,

Ukrzepiaj sitg serce stabiuchnej kobiety,

Co przebojem i$¢ musi do pragnien swych mety,

By nedzne dla rodzicow wywalczyé dostatki-, R

Nie karz mnie, ze rozkazom niepostuszna matki,

W uniesieniu, goryczg zatrutam jej chwile,

Pragnac z wiezéw niedoli jryj~c.p ?

Bukiet dramatyczny.

;2

pubu'

zl n m [/
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(wstajac :)
O! teraz kipi we mnie nadzieja wygasta,
Bog... mitos¢... trud zelazny—oto moje hasta.'...
(wybiega na lewo od widzéw.)

Rekwizyta (w razie przedstawienia

tego fragmentu na scenie) :  * vell

Pianino (za sceng), krucyfiks duzy, klecznik, t6zko postane

czysto, dywanik, firanki biate, pdteczki z ksigzkami, stolik maty
okragty, stolik wiekszy, serwety' na nie, dzwonek.

- = . ]
CijaXil3CT
Monolog humorystyczny z francuskiego,

z repertuaru Coquelin‘a,

ttémaczyt Jan Arwin Zielinski.

(Miody cztowiek wchodzi na scene i p. c. mowi:)
Zonaty! Kto przypusci? Kto upierzy— prosze,
Bym ja (mowigc nawiasem) pierwszy tobuz w Swiecie,
Ja, ktory nad swe wiasne ognisko przenosze
Zawsze obce matzenstwa, wrég $lubdw — bo przecie
Cztery partje zerwatem przyzwoite wcale —

Stowo honoru daje: przyzwoite byty —
Bez powodu — tak sobie, bez zadnego ale —
Ojcow cos nie lubitem, mamy mnie nudzity
I ja dzi$ — ja, ktorego wszystkie panny znaja,
Ojcowie zowig djabtem, mamy wysSmiewaja, —
Ja zonaty!...

Spytacie: zkad i jaka sita
Nagle mng zawtadneta i tak odmienita,
Ze na dole matzonka mieniam dole zfotg ?
Jaki powod? zgadnijcie...

Cylinder! Tak — oto

Podobniutenki temu — ni duzy, ni maty,
Wecale zgrabny — z kaszmiru ronda... jednem stowem
Taki, jaki zwyk} nosi¢ dzi$ prawie Swiat caty —
Cylinder...

J Nieco skrécony, dla ozywienia toku catosci. (K. H)
2
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Co? Cylinder?! alez...
Zaraz powiem.

Zesztego karnawatu, pewna bardzo mita
Rodzina mnie do swego domu zaprosita
Na wieczorek. Dom zacny (pyszne tam kolacje 1)
Lecz, do modnych zwyczai strojgc sie — niestety!
W miejsce tanca — zwykle $piew albo deklamacje
Dobrze znudzonym gosciom podajg na wety.
Wchodze wiec z rezygnacya: pochylona gtowa,
Ktaniam si¢, m¢j cylinder na stoliczku sktadam,
Witam sie z panig domu. Wszczyna sie rozmowa...
Dziesigta punkt — kolacya — bardzo dobrze! siadam ;
Los mi sprzyja przy st<ile jak nikomu w $wiecie —
Sadza miedzy dwoch starcow — ci jak skamieniali
Milcza,— a ja zajadam... Mowcie tam, co chcecie,
Kolacya to grunt rzeczy. Nagle szmer... powstali
Dwaj starcy i ja z nimi. Spojrzatem — kobiety
Wyszty dawno do sali, by poprawi¢ stroje.
Wtem... bije jedenasta — godzina, niestety !
Produkcyj artystycznych, a z nig meki moje.
Westchngwszy z gtebi duszy, dla dobrego tonu
Daje przyktad i pierwszy wchodze do salonu.
Popis juz sie rozpoczat.

Bukiet dam uroczy,
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On spojrzat, a jam zadrzat wobec dcz olbrzyma.
Co tu gadac?l z wojskowym takim zartéw niema!
Wiec odtad juz cichutko przy drzwiach sobie statem.
Ktos w dali $piewat arje jakas$ teskng, tzawg —
Ja, cho¢ nic nie widziatem, jeszcze mniej styszatem,
Uwielbiatem $piew buski, bilem gtosno brawo,
Bardzo gtosno — po pierwsze : dla dobrego tonu,
Po drugie: pani domu weszta do salonu,
Ktéra owym owacjom byta bardzo rada,
A i dla niej co$ takze uczyni¢ wypada.
Pauza, lecz bardzo krotka.

Mtodzian wystrojony
Wysuwa sie na srodek, oddaje uktony,
Deklamacye : ,,Czarny szal" gtosno zapowiada.
Struchlatem... chcialem uciec... ale trudna rada!
Salon ma swoje prawa: co ci tam kto poda —
Uwielbiaj, bo tak trzeba.

Juz to dzisiaj moda
Bardzo smutna, ze u nas — kazdy dom mieszczanski,
Czy to konserwatywny, czy respublikanski,
Nie moze sie powstrzymac, aby po kolacyi
Nie dawat, zamiast tancow — $piewu, deklamacyi
Lub muzyki — ostatnia, gdy céreczki w domu.
A zawsze nowe rzeczy, nieznane nikomu:

»W Szwajcaryi, ustep z ,,Dziadéw", z ,,Pana Tadeusza",
Albo: ,,Kobieto! puchu marny!" towarzystwo wzrusza,
Albo dla zmiany utwor wesoly, bez troski,
Ktory gtosit w resursie Wihadek Szymanowski
Lub kto$ tam...

Ja za$ wierszy — choc sie przyznac¢ wstydze,
Nie cierpie z catej duszy, srodze nienawidze,

Dam pieknych, ktory zaraz za wejsciem ujrzatem,
Bytby olsnit mnie pewnie, zachwycit me oczy,

Gdyby niestety przy mnie —jako$ przy drzwiach statem
Nie byto jegomosci podesztego w laty,

Z tegim brzuszkiem i rownie pulchnej facyaty,

Miat wasy jak u suma, kotnierzyki duze.

Wida¢ — jaki$ wojskowy na emeryturze.
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Bo kazdy wiersz nie tylko, ze mnie nie porusza
Swojg sita, pieknoscia, budowg wspaniata,
Ale zaraz w objecia rzuca Morfeusza

Tak silnie, ze $pig, stojac... | tu tak sie stato!

Monotonne: ge... ge... ge... skoro postyszatem
Tak rowniutkie i gtadkie, jak wody kaskady —

Tylko — tylko com nie spat, omal nie chrapatem...

Mysle : trzeba ucieka¢, niema na to rady —
I za moim cylindrem powiodtem oczyma:
Patrze w prawo — niema i na lewo — niema!
W tem nagle... ,Fatalnosci sroga!* zawotatem,
Bo stolik, gdziem postawit moj cylinder mity,
Damy oplotty w koto nieprzebytym watem
1 jako mur warowny przeszkode stawity.
Mo6j Boze! w innej chwili ich ksztatty i stroje
Zwrocity by na siebie pewnie oko moje,
Ale teraz jam z lodu, ani zwazam na to;
Cylinder, moj cylinder zajmuje mnie za to;
Nadzwyczajnie zajmuje |

Patrzcie: tam w oddali,
Gdzie krysztatowa lampa na stole sie pali,
Stoi on, moj ideal, wabigc swym potyskiem,
Wywotanym ostatnim zelazka przyciskiem,
Wota, neci ku sobie swoim ksztattem mitym.
Pozeratem go wzrokiem i cicho méwitem :
,»Cylindrze! towarzyszu zabaw ulubiony,
Czemu nie mozem razem iS¢ wesoto w droge,
Poszukac twoich braci, rzuci¢ te salony...
O, czemu cie w objecia uchwyci¢ nie moge!
P6jdz do mnie! O, rozerwij te wierice zwodnicze
Grona dam! uzyj na nich podstepu lub zdrady,
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A pdjde z toba, gdzie chcesz, chocby... na ulice,
Byle z dala od echa tej nudnej tyrady 1
A tu wcigz stycha¢: ge... ge... ge... potem znowu dalej,
Znéw: ge — ge i ge... ge.. .
Czy goscie stuchali —

Nie wiem nic, bom tak ostabt, ze juz ledwie statem
I tylko moj cylinder wzrokiem pozeratem...
Wotatem don: ,,P6jdz predzej! porzuémy te progi!
Patrz, jak stabne, jak trzesg sie podemng nogi...
To wszystko przez te nudy i przez ten thum wielki...
Znajdziem Swieze powietrze, znajdziem spokdj wszelki...
Patrz tam: Noc ksiezycowa, ulica juz pusta...
Wiec ,pod Ywiazdg piweczkiem odwilzymy usta. ..
Pojdz predzej! i skoncz juz raz moje narzekanie...
O, pojdz!... pojdz!...“

— ,,Czy pan skonczysz raz to oczkowanie
Na ma corke! I“ — wrzasnagt kto$ tuz mi ponad glowa,
Ale to tak dobitnie, ze daje wam stowo —
Podobnego okrzyku w zyciu nie styszatem...
Odwracam sie i drzacy odrazu poznatem
Owego jegomoscia, podesziego w laty,
Z tegim brzuszkiem i réwnie pulchnej facyaty,
Co to wasy miat wielkie, kotnierzyki duze ...
No, no... ten... ten wojskowy na emeryturze.
,Czy 3konczysz? —mierzac groznie, krzyknat mi pod nosem!
Ze ja za$ (jak mnie znacie) nad sprzeczki przenosze
Zawsze spokdj, wiec mowie bardzo grzecznym gtosem :
— ,,Nie wiem, gdzie panska corka...“

— ,,Tak? nie wiesz pan?., prosze!
A ktoz to tam przy lampie, przy stoliczku matym?...
Czy to nie moja cOrka?.. zaprzeczysz pan mozel..
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— ,,Prawde mowie, ze o tem dotad nie wiedziatem."
— ,.Wiec zaprzeczasz?’* — zndw wrzeszczy.
— ,,Ale nie, bron Boze!
Owszem corka
— ,,Paniczu! my cie dobrze znamy!
I wszyscy jak przed djabtem cérki swe chowamy."
— ,,Przedemng ?"
— ,,Tak, przed panem! bo$ gagatek rzadki,
Bo batamucisz panny, wdowy i mezatki.
Wszystkim gtowy zawraca, a $lubow nie lubi !“
— ,Ja — balamut — ja?... alez ..“
— ,,A potem sie chlubi
Przed drugim, ze ukradt serduszko dziewczyny...
Kiedy stojgc tu przed nia, stroi do niej miny,
Jak kot jaki!"
— ,,M0j panie, juz zbyt dtugo znosze
Twe stowa ! — wotam groznie.
Aonmi: — I prosze!...
Smie¢ tu wobec mnie — ojca, patrze¢ tak piekielnie
Na nig — na mojg cérke, ah! to zbyt bezczelnie!
Horrendum I...*
— ,,Do stu djabtéw! odczep sie pan przecie
Odemnie!* — wotam — ,,co chcesz?... Jak zyje na Swiecie,
Nigdy dotad twej corki w zyciu nie widziatem..
— ,Patrzate$ tam !"
— ,No, to co?...
— ,Wiec na nia!...
— ,,Patrzatem,
Gdy pan chcesz wiedzie¢, na moj cylinder, co stoi
Tam na stole... czy jasne?..."
— ,,I pan sie nie boi
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“

Boga! klama¢ mi w oczy ! stroi¢ sobie drwiny !...
— ,,M¢j panie! !"

Bytem wsciekty... Ten ojciec rodziny
Irytowat mnie — jego olbrzymia osoba,
Nie dajaca mi patrze¢, gdzie mi sie podoba,
Tylko na swojg corke — ztoscita...

A w sali
Frak z krawatka swe wiersze wcigz deklamowali.
Patrzym groznie na siebie z sgsiadem, jak zmije:
On mnie straszy swym wasem, ja wzrokiem go bije...
On wota: ,Moja corkal!”... ja: ,,Cylinder!" za to...
Grozi — wiec i ja rowng ptace mu zaptata.
— ,,To corka, mosanie!"
— ,,Niel cylinder! panie!"”

I tak dalej i dalej... Wtem, gdy gtos podnosze,
By mu dowies¢... — ,,Ciszej tam! bardzo panéw prosze."
Wota ktos$ i kladzie kres naszej irytacyi...
Wojskowy sie przybliza: — ,,Zadam satysfakcyi
Od pana!"

— .l ja rowniez!"

— ,Warunki pan poda

Jutro mym Swiadkom!"

— ,,Dobrze" — powiedziatem — ,,zgoda 1"

I stangt pojedynek.

Po niedtugiej chwili
Oklaski i ruch nagty zapanowat w sali,
Bo frak z biatg krawatka juz wiersze skonczyli,
Wiec wszyscy powstawali, wszyscy winszowali,
Nawet damy odeszty od mego stolika.
Nareszcie, chwata Bogu! Zegnam przeciwuika
| spiesze po cylinder ; przesadzam ogony
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Sukien damskich, nizkie im oddaje ukiony
I znajduje sie obok stoliczka matego.
— ,,Czego pan szukasz tutaj? czy czasem nie tego?"
Pyta glosik kobiecy, jakas$ ragczka mata,
Cudowna, w swych drobniutkich paluszkach trzymata
Mdj cylinder...
Spojrzatem... T
Ach! to ona byia!

Jego coérka — kwiatuszkiem witosy przystroita —
Poznatem jg — to ona!

— ,,Panie! ja widziatam
Twe spojrzenia” — moéwi mi — ,ja je zrozumiatam...
TyS spat, stojac... Moj Boze! zal mi byto pana!
Zal bardzo... deklamacja i rzecz taka znana —
To nudzi, nudzi bardzo... By predzej do mety
Dobiegt panski cylinder, chciatam go po sali
Pusci¢ w kurs tak z rak do rgk... Chciatam, lecz niestety,
Wszyscy goscie w salonie na mnie uwazali,
A przy nich nie wypada... Ale méwie szczerze:
I jam takze niegrzeczna! trace stow tak wiele,
A pan $piacy, spieszno ci juz do domu — wierze —
Wiec dobranoc!"

Odbiegta...

0, ty, m¢j aniele!
Ty jedna, co$ pojeta te moje westchnienia,
Cos nie wzieta do siebie jednego spojrzenia,
Oplottas dusze moja swa Swietq istota,
Zachwycajgcym wdziekiem i lubg prostoty :
Ty, co$ widziata, jak srodze cierpiatem,
Ty odtad jedna bedziesz moim ideatem,
Jedyna !... Rzecz stanowcza.
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Za cylinder biore
I szukam wojskowego. Znajduje go w pore.
— ,Panie! ja jestem winny!" — gto$no zawotatem. —
— ,.Miates stusznos¢. O, ojcze! daj twe przebaczenie,
Ja nie na méj cylinder, ja na nig patrzatem,
Na twag corke, bo kocham, kocham jg szalenie..."

— ,,Czy pan kpisz?" — wrzasnat ostro, ale zmieknat potem,

Machnat rekg i mruknat:
— ,,Pogadamy o tera...”
No i pogadalismy tak, ze wskutek tego
Jestem sobie zonaty od wtorku zesziego.
Zycie mi istnym rajem, zona skarb jedyny,
Tes¢ zas, ktorego panstwo z tego faktu znacie,
Poczciwina; baranek, mimo groznej miny,
W wojsku nigdy nie stuzyt, tylko... w magistracie,
A przytein doda¢ musze: skarb nieoceniony —
Ten moj tes¢ jest dzis wdowcem, styszycie: bez zony !
Zieciowie mnie zrozumig. TesC i ta niewiasta
Sg dla mnie... Co tu gadac¢? szczesliwym i basta!
Cylindrze ! te ustuge winienem ja tobie!
Nie zapomne jej w zyciu, a moze i w grobie!
Wiem ja, wiem, ze sg tacy, co sie ciebie wstydza,
WySmiewajg twe ksztalty, co cie nienawidza,
Zwg pudtem albo rura...
Smiej sie z ludzkich ztosci,
Bo ja, w imie twych zastug, w imie mej wdziecznosci,
Wdziecznosci, ktorej stowo ludzkie nie wypowie!
Przysiegam : cate zycie nosi¢ cie na gtowie !
(Wktada cylinder na gtowe i wybiega ze sceny.)
Do rekwizyt: Naturalnie cylinder.



Stowko o deklamacyi.")

Deklamacya, stanowigca jedng z najprzyjemniejszych
rozrywek towarzyskich, bedac doprowadzong do perfekcii,
staje sie sztuka, godng postawienia w rzedzie innych sztuk
pieknych. Zbiér zywych stdw, harmonijnie ugruppowanych,
stosownie wycieniowanych, tworzy najpiekniejszg melodje,
przemawiajacg nie tylko do zmystow i serca, ale i do umystu,
poruszajacg w stuchaczu najgtebsze hbry duszy. O pozytku

i przyjemnosci, jakie daje dobra deklamacja, obszernie trak-
tuje znakomity mysliciel, cztonek akademii francuzkiej

E. Legouvé, z pracg ktérego zapoznamy czytelnikéw w je-
dnym z nastepnych toméw naszego wydawnictwa.

*) Wiasciwie wydawnictwo ,,Bukietull rozpada sie na dwie
czesci: pierwsza, zawierajacg monologi, monodramy i fragmenty
dramatyczne lub humorystyczne, przy pomieszczaniu ktérych
zwracano uwage przedewszystkiem, aby, przedstawiajgc warto$¢
literacky i sceniczng, byty zarazem mato znane lub nawet wycofane
z obiegu ksiegarskiego, po za tem w ugruppowaniu ich nie zachodzi
zadne stopniowanie, gdyz cze$¢ ta ksigzki przeznacza sie prze-
waznie do uzytku osob, $wiadomych tajnikéw sztuki aktorskiej.

Druga cze$¢ — deklamacyjna — utozong jest z pewng syste-
matycznoscig: rozpoczynaja jq rzeczy tatwiejsze, stopniowo ida
coraz to trudniejsze. Ztad tez i powyzsze praktyczne wskazowki
stanowig zaledwie szkic elementarnych zasad deklamacyi.

W nastepnym tomie podamy monografie: ,,Deklamacyi”,
pidra znakomitego wspotczesnego deklamatora i artysty p. J, Kv

tarbinskieyo, podtug artykutu, opracowanego przezen dla ,Ency-
klopedyi wychowawczej'l. (/<. H)
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Tu przedewszystkiem pragniemy zabrac¢ gtos w kwesty!
wihasciwego traktowania i stosownego wyboru utworéw do
deklamacyi publicznej w mniejszem lub wiekszem kole.
Faktem jest, iz deklamacja zyskata szerokie prawo obywa-
telstwa, niema prawie zebrania, wieczoru, koncertu — bez
deklamacyjnych popiséw. Bythy to fakt bardzo pocieszajacy,
gdyby w danym razie jako$¢ popisow odpowiadata ich ilosci.
Niestety ! tak nie jest... Do deklamacyi zabierajg sie nieraz
ludzie, majacy o niej stabe, albo zadne pojecie. Wydaje im
sie, ze dos$¢ mie¢ organ gtosu (a kt6z oprocz wychowancow
instytutu gtucho-niemych go nie ma), do$¢ nauczyc¢ sie na
pamie¢ danego utworu- aby go wygtasza¢ urbi et orbi.

Rzecz sie ma catkiem inaczej. Do dobrej deklamacyi
oprécz niematych warunkéw, potrzeba ciagtej wprawy, stu-
djoéw, pracy...

Nie dos¢ mie¢ tadny gtos, aby zosta¢ Spiewakiem,
trzeba mie¢ szkote, trzeba przej$¢ diugie i mozolne studja
pod okiem doswiadczonego profesora; tak samo rzecz sie ma
i z deklamacjg. Nauka deklamacyi to ma do siebie, ze nie da
sie ujg¢ w zadne state reguly i prawidia, ze winna byc¢ sto-
sowang do kazdego pojedynczego utworu poetycznego a za-
razem do usposobienia i warunkéw deklamatora. Sa jednak
pewne elementarne przepisy, o ktorych kazdy pragnacy sie
poswieci¢ studyom deklamacyjnym, pamieta¢ winien. Zano-
tujemy je tu pokrétce:

Pierwotnemi warunkami sg gtos i czysta wymowa.

Gtos, jesli nie jest dzwiecznym, mitym dla ucha,
winien by¢ w kazdym razie podatnym do modulacyi i zdol-

nym do wydobycia odmiennych tonéw. Ztgd kto$, obdarzony
gtosem nosowym, chrapliwym — niepodobnym do zmiany,
przy najusilniejszych studjach, moze zabawia¢ sie deklamacja
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w czterech S$cianach swego pokoju, ale niech nie marzy
0 publicznych wystepach. Rozumie sie samo przez sie, i
indywiduum posiadajace dzwieczuy, mity i podatny do mo-
dulacyi gtos, ma wiecej warunkdéw do dobrej deklamacji,
niz kto$ inny, o tembrze gtosu suchym, bezdzwiecznym,
dzieki jednak pracy nad nim — modulujgcym sie stosownie.
A jednak ten ostatni moze uczyni¢ wieksze postepy w sztuce
deklamacyjnej, jezeli bedzie pracowat, niz pierwszy nie-
uprawiajacy tej niwy. Praca wiec, ciggte studja, nieustanne
czytanie i recytowanie, nieustanna gimnastyka jezykowa,>
przystuchiwanie sie stynnym deklamatorom i t. p. — oto
gtowne sposoby postepu na tej drodze.

Wymowa prawidtowa, czysta, bezbtedna jest)
pierwotnym, nieodtgcznym warunkiem dobrej deklamacji
Poezja jest wcieleniem harmonii i piekna. Deklamacja jest
wcieleniem poezyi. Czyz moze sprawi¢ wrazenie deklamacja,
w ktorej brak bedzie ty¢h lub owych tonoéw, odcieni, dzwie-
koéw?... W takiej deklamacyi nie bedzie harmonii, a bez
harmonii niema poezyi. Ztad, jezeli na scenie uchodzi, a nawet |
nadaje sie do pewnych charakterbw niewymawianie liter:
t, r,cz, sz it p., szeplenienie, ,,czedzenie" i t. d., to w dekla-
macyi podobne braki razg i ostabiajg caty efekt. Nie mowie
tu naturalnie o wierszach humorystycznych, ktdrym mozna
udzieli¢ koncesye na podobne traktowanie, bo zresztg — nie
majg one prawie nic wspolnego z ,,deklamacjgl: w wiasciwem
tego stowa znaczeniu. A zatem, osoby niewymawiajgce jakich-
kolwiek liter, szeplenigce, ,,szadzgce* lub syczace — niech
dadza spokdj deklamacyjnym popisom.

Przy wygtaszaniu wierszy elementarng zasadg jest jak
z jednej strony, nie skandowac ich, nie zatrzymywac sie
(pauzowac) z koncem wiersza, ale z koncem zdania, nie
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wybijajac ryméw, tak z drugiej znowu nie zatraca¢ rytmi-
cznej melodyi wiersza, nie potyka¢ koricowek. Nalezy za-
wczasu obliczy¢ sie z glosem, aby go nie zabraklo przy
koncu, aby miejsca potrzebujgce uwydatnienia, modz wy-
powiedzie¢ mocniej, silniej niz inne, niewymagajace tego.
Site gtosu, nalezy zastcsowywac do miejsca popisu: w matej
sali nalezy mowi¢ ciszej, niz w duzej lub na scenie i t. .

Nastepnym warunkiem powodzenia deklamatora jest
stosowny wybor utworu do publicznego wygtoszenia. W tym
razie mozna przyja¢ za zasade, ze poezje liryczne nadajg sie
przewaznie do wygtaszania przez kobiety, a utwory w cha-
rakterze eposu do wypowiadania przez mezczyzn.

Mito$¢ cicha, wiara, nadzieja, tesknota, bol, rezy-
gnacja, poswiecenie sie, smutek i t. p. — to nuty do wyspie-
wania ich ustami kobiety.

Meztwo, rozpacz, wybuchy namietnej duszy, mitos¢
wulkaniczna, namietnosci, chucie i zadze it. p. — to pole
dla modulacyjnych popisow mezkiego gtosu.

Rozumie sig, ze i tu musza by¢ wyjatki: kobieta, po-
siadajgca w skali gtosowej tony nizkie, gtebokie (talenta
w rodzaju Modrzejowakiej, Deryng, Marcello) moga szukaé
pola popisu na takich utworach, jak: ,,Hagar na puszczy"
i t. p. Mezczyzni, obdarzeni gtosem miekkim, stodkim —
niech szukajg popisu w lirycznych poezjach.

Drugi warunek dobrego wyboru zasadza sie na wy-
braniu utworu wartosciowego, nadajacego sie do dekla-
macyi, a niespospolitowanego zbytecznie.

*)Do ,,zewnetrznych" warunkéw deklamacyi nalezy nie-
uzywanie przy niej zadnych gestéw. Prawidlo to obo-
wigzuje zaréwno w salonie, jak i na scenio lub estradzie.
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Nie wszystkie poezje, nawet najpiekniejsze, znakomi-
tych wieszczow, nadajg, sie do wypowiedzenia ich publiez-.

nego, zajmujac w czytaniu — znuzg przy stuchaniu. Do
deklamacyi nalezy wybiera¢, o ile moznosci, rzeczy stano-
wigce catos¢ zamknietg w sobie, cato$¢ interesujacy i roz-
wijang stopniowo a umiejetnie.

Niemniej waznym jest wybdr rzeczy niespospolito-

wanych zanadto, budzacych ciekawos¢ stuchacza, a nie okle-1

panych tak dalece, iz stuchacz umie je rownie dobrze, jak
deklamator. Tymczasem dotychczasowy repertuar dekla-
macyi nie domaga wiasnie na tym punkcie: ,,Czarny szal",
»Farysa", ,Sielanke miodoscil, ,,Hagar na puszczy" i t. p.

umiemy bodaj wszyscy na pamie¢, deklamujemy je na kazde |

zawotanie; podczas gdy, niemniej cenne, roéwnie piekne

i nadajgce sie do deklamacyi — spoczywajg w gtebi Kkart
ksigzkowych, nieznane, nie dziatajgce swym czarem na serca
i umysty bratnie... Deklamator winien starac sie o ciggte
od$wiezanie swego repertuaru i wtasnie w tym celu przed-
siewzieliSmy nasze wydawnictwo.

Karol Hoffman.

Wiersz przez Karola Hoffmana.*)

Wszystkie w miescie dziewczeta,
Chwalg bardzo Wiktorka:
Jozia, Helenka, Florka,
Jadzia, Wiadzia, Olesia,
Andzia, Felka i Cesia...

Kt6z imiona spamieta !
Wszystkie stowem dziewcze
Chwalg bardzo Wiktorka. .:.1> '
— Jaki fadny ! rozumny !*
Jaki mity ! niedumny I._.*

| tak dalej i dalej —

Kazda chwali, a chwali...

Lecz ja tylko, jam jedna,
Ktdrej sobie nie zjedna,

Com go stowem obrazy

Nie raz jeden darzyia.

a Rm’'P

*) Nadajacy sie do deklamacyi dla mtodej panienki. Wypo-
wiada sie go w tonie naiwno-llrycznym, z poczatku wesoto, na-
stepnie z udanem rozdraznieniem, w koncu ze szczerem uczuciem
i upojeniem szcze$cia. Wyraz ,,niezgrabny"'—stosownie do stéw
opowiadania, wygtasza sie coraz to inaczej. (Przyj). Aut.)

Bukiet dramatyczny. 3
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W tym brylancie bez skazy
Strasznam wade odkry#a:

Mowa — prawda, ze mita,

I rozumna i szczera,

Mysli wznioste i szczytne,

Oko — niebo biekitne,

Z niego dusza wyziera, —

USmiech — figlarz powabny,
Lecz— on strasznie niezgrabnyl...

* *
*

W tancu naprzyktad (az passja bierze!)
Zamiast mnie objg¢ mocno i szczerze,
Ledwie sie stanu rekg dotyka,

Przez to sie reka ciggle wymyka,

Gubie takt... robie — wzburzona, zta —
Zamiast pdtkowych walcowe pas...

Ja tancze sobie, on znowu sobie,

Gdy tak niezgrabny —c6z ja z nim zrobie

Baz sztam z wieczoru z ojcem i mama,
On odprowadzat i — znow to samo!
Ze na ulicy ciemno i bioto,
Podbiegt wiec do nas z zwawg ochota,
Sktonit sie lekko i podat ramie...
Zgadnijcie komu?... Oh, mojej mamie!
Przyznajciez same, ze ten powabny,
Ab, jak niezgrabny, jaki niezgrabny!

*

%

Dzisiaj po moim $licznym ogrédku,
Juz o wieczornym, czerwcowym chlédku,
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Szukajac kwiatkéw, szliSmy oboje,
Kwiatkéw, co miaty wienczy¢ skron moja
Na $wietnym balu, dokad proszono
Mnie i wybranych — li tylko grono;
Wiec dla pospiechu mama nas dwoje
Postata niszczy¢ lilje, powoje,
Roze, narcyzy, stokrotki, bratki,
(Ofiary strojnis! biedne wy, kwiatki!)
Lecz mi nie sporo idzie szukanie,
Czy to stowika winno $piewanie,
Czy ciemnej nocy ponure szaty
Tak upragnione skrywajg kwiaty,
Dos¢, ze ni jeden kwiatek malenki
Do mojej drzacej nie wleciat reki...
A tu muzyki odgtos uroczy,
Rozkosze balu stawia przed oczy
| jeszcze bardziej mnie niecierpliwi...
— ,,Panie! niech tylko pan si¢ nie dziwi, —
Lecz uciekajg przedemng kwiatki —
Nie mam zadnego, mama tam czeka,
Czys pan co znalazt — nie wiem z daleka?..."
— ,,Znalaztem"— szepnat— , kwiateczek rzadki,
Kwiateczek cudny, w $wiecie jedyny,
Lecz musze spyta¢ wprzdd twojej matki,
Czy mi z tym kwiatkiem ona pozwoli
Przez wszystkie diugie zycia godziny
Rozkosz i bole przesni¢ powoli,
Tulac, jak teraz, go przy swem tonie?..
Na mej kibici poczutam dtonie
I mnie objeta rozkosz nieznana,
| statam, statam — drzgca, sptakana,

b
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Stuchajac cudnej piesni stowika

I bicia serca w gorgcem tonie,

| pijac kwiatdw ozywcze wonie.
Przykra mi teraz, zgietkliwa, dzika
Balowa zdata si¢ muzyka...

Szepnetam wreszcie, tak lekko, z cicha,
Jak cichy szelest lilii kielicha:

— ,Jakiz-to kwiatek?... Moze paproci,
Co mu przyniesie krocie do kroci?..
Moze to czuty kwiat sensitiwy ?..

Moze mimozy pak pieszczotliwy ?..
Chocby najdrozszy, w $wiecie jedyny,
Panu, za trudéw wspdélnych godziny,

W imieniu mamy moja osoba

Pozwala wzig¢ go, gdy sie podoba...
Wtem — przy swych jego uczutam lica,
I predzej, predzej, niz btyskawica,
Spadt pocatunek... Ach! jak niezgrabny!
Cho¢, jak mowicie, taki powabny.
Spadt pocatunek — na moje dionie!
Czemuz nie w usta?!.. czyz ja mu bronie?!+.
Ach, jak niezgrabny ! jaki niezgrabny,
Cho¢, jak mowicie, taki powabny.

% o *

Wtem — przytulong do jego tona
Ksiezyc oswiecit czerwong twarzg,

I w jego blasku kwiateczkdw grona
Ciekawie na nas patrzg i gwarzg...
Szczesliwe kwiatki ! wiecie wy przecie,
Ze nie bedziecie wiednaé w bukiecie,
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Wsrod zimnych ludzi, w pysznym salonie.
Wasza siostrzyczka — ja was obronie.

| krasna réza, jaSmin powabny

Z usmiechem szepczg do nas: ,,niezgrabny!..”

Wracam bez kwiatkéw do mej mateczki,
Na bal nie jade szumny i wabny.

Szczesliwa jestem, jak me kwiateczki,

Cho¢ on niezgrabny, bardzo niezgrabny!..

%0



Obrazek humorystyczny
przez Ex-Bociana (Faustyna Swiderskiego).

OSOBY :
WICEK sikora, parobek wiejski.
KAPKIEWICZ, pisarz gminny.
ICYK SLIWKA, paeheiarz.
( dzieje sie w areszcie gminnym : fawka, przed nig stot prosty,
na stole dzbanek z wodg i bochenek chleba.)

SCENA .

PISARZ | WICEK.
(b'sa”™ wprowadza Wicka do aresztu.)

PISARZ ) )
marca”T V 283 / rOkU grainneg0 z dnia 1 (13)

4 + 118 mocy wezwan'a tegoz sadu z dnia
przeciwkec,nii 1 1+ 296" Skazany Jeste$ za °belgi stowne

na trzv dn’ 216 ZiC°wi W-niu Fryderykowi Schweinfleisch,
“ tar dni » Chlebie i wodzie.

ICEK.
Biupstwo rozum zjacWo‘.E aﬁ)o o
to dziedzic?

Tylko co? PISARZ.

™M1« » nie db mo.go a2Mr.m da.

) Przedruk z ,, TygOdniai. Piotrkowskiego.

39

wnygo znotem respekt jak sie patzy, ale dlo mimca... nie-
docekanie jego!
PISARZ.
Niemiec taki sam pan i cztowiek jak i tamten.

WICEK.
Gtupstwo rozum zjadto! to nie cztowiek—ino mimiec!

PISARZ.
Niema co dtugo rozprawiac: bedziesz siedziat trzy dni
o0 chlebie i wodzie, a jak sie bedziesz znat na rzeczy, to ci
moge ulzy¢ kary.

WICEK.
A ile pon chcg?

pisarz.
Trzy ruble.

WICEK.

Nie glupim — wole siedziec!

PISARZ.
To siedz i cierp gtod, kiedy ci sie tak podoba (odchodzi).

SCENA 1.
Wicek (sam).
WICEK.

Wszycko na tym Swiecie poniewirka i psekupiefstwo.
Psiopara mimiec, powiedziat mi, za pseproseniem panstwa :
Lty polsko Swinio!* Miatem go machnaé w teb, alem sie
wstrzymot i powiedziotem mu — uczciwsy usy wielmoznych
paristwa: ,,ty$ som Swinia". A psecie pan mencynos, co jest
psy sadzie, pedo, ze jak jeden drugimu co powi ziego, abo
jeden drugigo sponiwiro nawzajem, to nima kary; a tu bach!
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siedz, chiopie, o gtodzie tsy dni i tsy nocy za gtupigo mimca!
Jak panstwu pedom — psekupifistwo i kuniec.

Uni mysla, ze jo taki ghupi i byde o suchym pysku
gnit w kozie, (wydobywa r kieszeni jednej flaszke z wodka,
z drugiej obwinietg w szmate kietbase) ze byde tu siedziat
przez napitku i przez jakiego kaska.

| zebych tu zmarniat
w harescie,

gtupstwo rozum zjadto!
(odkorkowuje flaszke i pije raz i drugi.) Ha! niezto $war-

cOwka, ino psiepary mimcy, co$ do ni sypia; pali jak ogin
w zywocie, jakby ctek nacholire zapad, (popija jeszcze raz)
A selmy mimcy! zeby was wscidrnosci wzieli!

niedocekanie wase!

(Spiewa 3)
Kogo bija — mimca bijg !
A bijcie tyz te bestyjg!
Potomcie mu rece, nogi,
Niech polokom ztazi z drogi.

(Siada na tawce za stotem.) Jakem stuzyt u popse-
dnigo dziedzica za foémana do kuni, to jakeswa pojechali do
Krakowa kocibrykiem, odwozi¢ paninke na pensyje z ponem
dziedzicem, cuda sie dzioty! — a miotech bat na ¢tyry kunie
siarcysty. JakisSwa wijechali na rynek, jak nie hukne roz
1 bata kole kosciota Panny Maryi, a tu Panie Swiety, wy-

rywa sie parysolka z reki jaki$ iraosci od takiego huku —

i fru! het za kosciol I... Jak nie poprowie, mosci ponku,

drugi roz. jak nie polne okoto $wietego Wojciecha — a tu
pinciu faktoréw zydéw -- klaps na zimie od wielgiego stra-
chu! jakby w nich pieron trzas! — Dziedzic, mosci ponku,
siegnat reka do kieseni i dot mi gors¢ pieniedzy matych ze
Srybta, ostryjackich; miotech za co pi¢ bez coly tydzien...
A mimiec psiopara, niech Pon Jezus broni! ani pstyknac

O
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nie do nad kunmi, a jak ci do strowne, to sie z dyjobtem
podzielis. (pije z flaszki, potem Spiewa :)
Krakowiak.

U nasygo pana — chustka poziacana,

U mimca bestyi — postronek na syi. (bis)

U nasygo pana — okna poztacane,

U mimca psiopary — wiechciem zatykane, (bis)

Dobra nasa pani — modli sie w kaplicy ;

A mimka nie chodzi — nawet do boznicy (bis)

Panienecka nasa gtowke w kwiatek zdobi,

A cdrka mimcury — w kuchni masto robi, (bis)

(pije i bije w stot piescia.)

Ten pisorz gminny, to chyba ctek przez rozumu! Zeby
jo miot za psiopare mimca az tsy ruble dawac, chybaby
sprawiedliwosci Boskiej nie byto na Swiecie! chybabych sie
wscik! Ale pon pisosz — to strasny majster, hol bo! wsy¢-
kim sie nizko klanio, nietylko uczciwsy usy mimcowi, ale
Z pseproseniem i zydowi. El unby sie ta i suchej mietle
skrobaczce kianiot do samy zimi, zeby mu co data w tape,
bo za cuz to sprawi swoi zunie kapelusik, mosci ponku,
tsewiki na dtugich hobcasach, kiejby sierdzin u woza, suknie
Z jaksamitu albo cycowa, opientom, jak niepsymiezajac torba
dziadoska w wodzie stapiana!.. C6s robi¢, glupstwo rozum
Zjadto!

(pije i przekasu kietbase.)
Spiew — krakowiak.

Drogi panie wojcie! dy¢ sie Boga bdjcie,

Cho¢ bida doskwiro — pon pisosz obdziro. (bis)

Cho¢ mu psyprowadzi¢ ciele na podworzec,

Un wota na ciebie: ,,dawaj rubli korzec!'. (bis)



Nie korzec to korzec — ale dwa korcyki,
Bo mu tsa dla baby—na nowe tsewiki. (bis)

pisarz, (gtos za sceng:)
Wicek !

WICEK.
A co?

PISARZ.

Pan dziedzic Schweinfleisch kazat cie zawiadomic, z
jezeli go przeprosisz, to ci wine daruje, rozumiesz?

WICEK.

Czy Swanfla$ czy nie Swariflag, zawse mimiec; niedo-
cekanie jego, abym go miot pseprasa¢; jak mijesceraz
powi, ze jo, Wicek Sikora, chtop z chiopa, jestem polsko ;
Swinia, to ja mu dziesie¢ razy to samo powim i jesce mu
w dodatku co psylepie, ze mu sie dziadek Swarifla$ psys$ni.
Glupstwo rozum zjadto! ale ja nie byde taki gtupi: jak na
sadzie gminnym przegrom, z wyroku nie byde kuntent, ino
zaroz zahapeluje do prezysa sgdu, a mimca predzy jak mnie
do kozy wsadzg.

PISARZ.

Pamietaj, ze bedziesz zatowat Wicek !

Ide do pana |
dziedzica z odpowiedzig.

WICEK.

Nie byde zatowat, idZ pon sobie kaj chces !

(uderza |
w stot piescig i Spiewa podchmielony :)

Kogo bijg— mimca bijg !
A bijcie tys te bestyjg!
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Potomcie mu rece, nogi,
Niech polakom zfazi z drogi !

A to ci panie, cysty kumedyjont—ten pon pisosz: niby
to polok, a z mimcami tsyma. A zeby cie, pseklety Swici-
bako, cfeolera .sturbowata, zeby$ sie chlebem mimieckim
udowit, zeby$ go nie strawit. takomiec jakis — i to niby
polok, a mimcowi sie kkanio, jak zyd swojemu panu,Je-
zusowi |

Spiew — Krakowiak.

Polocy ! Polocy! cy we dnie, cy w nocy,

Nie kochajcie mimca — tego cudzozimca! (bis)

Jak wedle was siedzie — to wos gtaskac bedzie,

Lec wnet za teb ztapie, pazurem podrapie! (bis)
Tsa wygoni¢ mimca za cerwone moze,

Niech tam pazurami na zimnioki oze. (bis)

SCENA III.
WICEK 1 ICYK.
(Wicek chowa flaszke do kieszeni.)

ICYK (wchodzac :)
Witajcie, Wicku! jo tu do was psiszed, tak na od-
wiedzyny.
WICEK.
Bdg zaptac, Icyku, a co tam stychac ?
ICYK.
Ny ! nic nie slichacz; ino jo tu tak z myfoszerdze psi-
chodze, aby wlas z tego krymynatu wydobycz!

WICEK.
A jakim sposobem?
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ICYK.

Ny ! wi mocie, mdj Wicku, bardzo delikatny rozum; f
wicie, ze kto jedzie, to smaruje. Jak wy docie panu pisarzowi
dwa ruble, to git gescheft, bgdziecie wolni, jak ten ptaszek
CO Szpiwo.

WICEK.
Za sto por dyjobléw mom da¢ dwa ruble?!

ICYK.

Czekojcie no! wi, m6j Wicku, jak sze dzysz uwolnicie,
to przez noc, obrdcicie do Ryczywole dwa razy z okowitem
i zarobycze zaroz na reke dwa ruble, a jak tu bedziecie sze-
dzycz, to nie zarobicie nycz!

WICEK.
Jusci prowda!

ICYK.

Jaki wi mocie delikatny rozum! aj! waj! Jezeli ni-
mocie pienigdzéw, to ja worn pozycze dwa ruble, oddocie mi
na $wigty Jon bez procentu! Widzicie, jaki jo dlo was dobry
i uczczywy.

WICEK.

Bog worn zapta¢, moj Icyku! (dobywa flaszke, pije do

Icyka. lcyk pije, Wicek coraz wiecej pijany.)
ICYK.
Jo wos jeszce lepi poczgstuje, ino mi pudzecze dwa
razy z okowitem do Ryczywole.
WICEK.
A Kkiedy?
ICYK.
Dzysz jest niedziela; jutro sze odpoczniecze, a pudziecie
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roz we wtorek, drugi roz w szrode i zarobycze po rublu, to
ja sze je odbiore od kipca te dwa ruble; a tero worn daje
dla pisarza dwa. (wyjmuje z kieszeni i daje Wickowi pie-
nigdze) Un tu zaro psidzie, to mu docie i puszci wos zaro
z kozy, a na $wigty Jon to mi oddocie bez procentu te dwa

ruble.
WICEK.

Kiedy jako$ tego interesu nimogg zmiarkowac! (pije
znéw z flaszki, coraz wiecej pijany.) Porachujcie no lepi,
bo to jaka$ krgtanina; tak mi sie co$ widzi.

ICYK.

Réjcie sig Boga! (wyjmuje kredke i pisze na stole)
Stuchajcie i patrzcie!l dotem worn teroz dwa ruble (pisze
kreski) jeden, dwa; jutro — jak sobie bedziecie odpoczywoc
po te koze, to niepddziecie z okowitem (pisze trzecig kreske)
to jest juz: jeden, dwa, trzy. We wtorek podziecie z oko-
witem roz (pisze czwartg kreske), patrzcie i uwozojcie do-
brze—jeden, dwa, tsy, Stery. We Srode pddziecie z okowitem
jesce roz (pisze pigtg kreske), to jest razem: jeden, dwa,
tsy, Styry, pig¢ rubli — uwozocie?

WICEK.

Jusci z rachunku tak jako$ wypodo, ale tu co$ stra-

Sliwie pocyganione! (Pisarz wchodzi.)

SCENA IV.
WSZYSCY.
PISARZ.

No c6z? namyslite$ sig Wicek!
WICEK.

A niech tam ciorci wezmg; mo pou dwa ruble!
(daje pisarzowi dwa ruble.)



PISARZ.
A zkad wzigtes?

igBL

WICEK.

A co komu do tygo?! — pozycytem sobie od Ickadw
ruble!

ICYK.

Nie dwa ino piecz! Panie pisarzu, niech pan bedzie z
Swiadek : piecz rubli mi winien.

WICEK. |
Dyijabli ta wiedzg, item ci winien! Zydzie psioparoza- ‘
$piewoj, bo ci teb urwe! — styszys, $piwoj mi zaroz —b»
cie ubije.
ICYK.

Nu! jus jo wom zaszpiwom, moj Wicku, ino parnie-
tajcie sobie, zeSeie mi winni piecz rubli;

pan pisosz jest
Swiadkiem!

WICEK.
$piwoj, psioparo zydzie!

ICYK (Spiewa, :)
Spiwom sobie bardzo piknie aj! waj! mir!

Pon Wycenty parobeczek — kawalir,
Zaszpywom mu kiedy koze , bo zly goj ! (A
Mozeby mie na $mier¢ zabit o! joj! joj!

Jo sze z Wickiem postepuje bardzo recht, (
Zrobit zemng bardzo tadny git gescheft,

Ze jest ze mnie, widzieliscie — dobry zyd,
Dam mu za to szabaséwki fein und git!
WICEK.
Hu! ha! — hop! hop! (zatacza sie i wychodzi poA
>natu> $piewajgc na nute: ,,Kogobijg — niemca bijg.u) |

Spiewa :
Z karczmy ide — pijany, jo!
Otworz, babo kanalijo!
Otwdéz babo, bom sie upiut,
Bym ci skory nie wytupiut!
Hu, ha! dana moja, dana! ( Wychodzi.)

SCENA V.
PISARZ 1 ICYK.

PISARZ.
Kto obce — niechaj tu sadzi — prawda, jak Bdg zywy,
Ze opinija jest w bledzie, $wiat niesprawiedliwy:
W gazetach, tygodnikach, w r6znych pismach innych,
Krzyczg i hatasuja na pisarzy gminnych,
A sam, lcyku, widzisz, jak czynie uczciwie
Ze wszystkimi — cho¢ w gminie ledwo ze sie zywie.
Hal trudno; trudno, Icku! nie ma na to rady,
Chocbys dawat ze siebie najlepsze przyktady —
Na djabta si¢ nie zdato — chiop ich nie spamieta.

ICYK.
Prawde méwi pon pisorz — to wszycko bidteta!

Rekwizyta : tawka prosta, stot prosty, dzbanek, bochenek
chleba, arkusz papieru, flaszka z wodka, kietbasa w szmacie, pugi-
lares, pienigdze (dwa ruble), kawatek kredy, dzwonek.

-&B»



Wiersz WiHadystawa tabowskiego?)

Nia kare hanbigca wyrokiem skazany,
W kajdanach, w wiezieniu wegierskiem legt graf,
On ziemi wegierskiej chciat rozku¢ kajdany
I chciat jg przywroci¢ do dawnych jej praw:
Bo krew w nim wrzata, bo w dtugiej niewoli
Swe peta i bratnie najmocniej on czut,
I zmogta go przemoc i ulegt ztej doli,
I wyrok okrutny w kajdany go skut.
Dwadziescia lat ledwie graf przezyt na ziemi
I musi shanbiony pozegnac ten Swiat.
Nie $mier¢ go przeraza marami groznemi,
On, jak wyzwoleniec, zgonowi jest rad,

") Piekna ta deklamacja posiada kilka przejs¢, ktore uwy-
datni¢ w dykcyi nalezy. Wstep az do stéw grafa wypowiada sie
tonem opowiadania o smutnych wypadkach. Stowa grafanacechowa¢
winna rozpacz mezka, z odcieniem hojazni ku koncowi. Mowa
matki brzmie¢ winna otuchg i wiarg. Opowiadanie o ostatnich
chwilach utrzymac nalezy w tonie spokoju i $miatej pewnosci siebie,
az do stow. ,,I zawist na stryczkull, ktére odda¢é musza caly tra-
gizm sytuacyi. Deklamacya to nadajgca sie przewaznie do wyglo-
szenia przez mezczyzne, chociaz wypowiedziana ze zrozumieniem
i uczuciem przez kobiete nie o wiele mniejsze sprawia wrazenie, (a)

K. H.
(a) Bez akompaniamentu muzyki. ( )

= =

r
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Lecz strach mu umiera¢ na stryczku hanbigcym,

Gdy ludu dokota zgromadzi sie roj,

Strach wiedzie¢, ze wkrétce nad trupem gorgcym

Wron stado rozpocznie biesiade i bdj.
Gdy matka don przyszta, zbolata i blada,
On do niej tak méwit: ,,0 zdrowa mi badz !
Jam syn twoj jedyny i Swiat mi wypada
Porzuci¢ tak wczesnie i przemoc zig klac.

A za mna bez $ladu zapadnie w mogite

I przysztos¢ i przesztos¢ i imie i réd;

Porzuci¢ mam ciebie i wszystko, co mile,

Oh! czemuz zgon dzieckiem nie zabrat mnie wprzéd !
Jam nie drzat, wiesz, matko, w walk wrzawie, w bitw pyle,
1 $miatom szedt naprzod, i w ogien i w boj,
Lecz wobec tej hanby upadne na sile
I zadrzy przed katem jedyny syn twoj !

Chcac natchng¢ synowi pocieche i sity,
Tak matka mowita: ,,0 synu, nie drzyj;
Ja pojde do krdla ze tzami, moj mity,
I fzy me poniose o okup krwi twej...

Wiec nie drzyj, ptacz matki masz w swojej obronie
I gdy cie nazajutrz powiedzie tam kat,
Patrz na mnie: ja bede sta¢ wprosi na balkonie
1 dam ci znak doli kolorem swych szat.
Gdy w czarnej stroskana wystgpie odziezy,
To znak, ze dla tez mych nie zmiekczyt sie tron,
Wszak przyjmiesz Smier¢ meznie, jak przyja¢ nalezy
Za prawa swe — wiezy, tortury i zgon...
Lecz jesli przez thumy zobaczysz mnie w bieli,

To bedzie ci znakiem radosny ten strdj,
Bukiel dramatyczny.
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Ze wrogi na matki btaganie zmiekczeli,
Ze zycie twe u nich wyprosit ptacz mgj.
I chodby ci stryczek na szyje wiozyli,
I wyrok wypetnia¢ zaczynat juz kat,
O, nie drzyj! badZz pewny, ze wkrotce, po chwili,
Powrocg ci wolno$¢, otworzg ci $wiat. “
Graf usnat i przespat spokojnie noc caty
I $nit mu sie wolny, otwarty dlan $wiat,

Bo we $nie spostrzegat przez ttum szate biala,

Gdy stryczek na szyje zaktadat mu kat.
1 dzwony zabrzmiaty, lud skupit sie rojny,
I w ciszy na miejsce okrutnych szedt scen,
| grafa juz strazy otoczyt thum zbrojny,
I wiodt go, on wierzyt w gtos matki i sen.
I mnoéstwo go oczu zizawionych zegnato,
I mnéstwo zan dobrych modlito sie dusz,
Niewiasty nan kwiaty rzucaty nieSmiato,
Za meztwo go wienczac ostatni raz juz!
Graf na nic nie patrzyt, bo wprost na balkonie
a spojrzen swych waznych jedyny miat cel ;
am matka stojaca ukryta twarz w dionie,
ecz kolor szat zbawczy — ubrana jest w biel.

serce grafuwskie radosnie zadrgato,

szedt Smiato na pomost, gdzie z stryczkiem

> owe z uSmiechem pod stryczek dat Smiato,
C6z matka?W1Stc6zoda—"yCzkU |

O Swiete iei kKN / , ZUaCZyfa jej bla’fa’)
TakT mJk? WO0! SWiat °dda

By Die drzat g°,ZWlodta> bo matka onh drzata,
' gdy beda na szafot go wiesC.

Z silnym naciskiem.

BENEFISANT

Nna glgboliiej] prowiucyi.
Obrazek humorystyczny przez 0s? Wedrowna.

Osoby:

MELPOMENSKI, aktor.
CHLOPAK z okélnikiem.

Scena przedstawia skromnie umeblowany pokoik w ™ie
kaniu Melpomenskiego; w glebi t6zko czysto postane, na
przybity dywan. Z prawej stolik, na nim porozrzucanych kilka-
nascie ksigzek i rél, koto niego kilka krzeset. W gtebi drzwi gtdwne,

z lewej okno.
(Po podniesieniu zastony Melpomenski wchodzi

szybko, zmeczony i zirytowany we fraku, sa pa cie,
w biatym krawacie i rekawiczkach. Wchodzac, z

z siebie palto i rekawiczki i pada zmeczony na ki ze

A to panie ironia! hypokryzja! drwiny!

Latam po miescie przeszio juz cztery godziny

| zaledwie sie paru biletow pozbytem !...

A dalibdg, calutki jak mysz sie spocitem.

Gdzie przyjde — tego niema, ten jest na uize
Ten za mate godzinki dwie, albo trzy bedzie,

*) Adama Osmolskiego.



Tamten zgrat sie u radcy i $pi jak zarzniety,
Inny znéw golutenki, jak turecki Swiety...
Ta znowuz, cho¢ potudnie mineto, od rana,
Grajgc role dam wielkich, jeszcze nie ubrana.

Nareszcie ten ... 6w... dat gdzie$ przedemng drapaka...

A to dalibég szkoda i butéw i fraka.

Nie! tego juz za wiele! krokiem sie nie rusze,
Klne sie na Melpomeny artystyczng dusze',.
Zrzucam benefisanta ten uniform caty...

Frak! bilety! nozyczki! nawet krawat biaty !

(zrzuca wszystko po kolei i ktadzie marynarke)

Albo nie! krawat biaty niechaj pozostanie
Na tych urggowisko, ktorzy nie sg w stanie
Oceni¢ sztuki, pracy, talentu, zapatu

I wyzszego w artyzmie catym ideata !

(przechadza sie chwile w giebokiem zamysleniu)
Ktoby mi byt powiedziat niegdys, gdy do sztuki
Rwat mnie zapat mtodzienczy pracy i nauki,

Ze dzi$, chcac stowa mistrzow na cze$é $wiatta glosic,
Trzeba zy¢ wcigz w goliznie, lub sie o grosz prosic;
A gdy duma drga w piersiach, z hanbg dla artysty
Jes¢ chleb suchy w nagrode stawy promieniste;j ;
Bytbym go nazwat ktamcg! Jakiez bytem ciele!

Dzi$, gdy twardych orzechéw w zyciu zgryztem wiele,
Gdy za prace i wznioste do sztuki poczucie,

Czesto nie mam zatata¢ czem i dziury w bucie...
Widze jasno, z glebokim smutkiem, jak na dtoni,

Ze sztuka do upadku juz sie catkiem kioni ;

Ze tam jest tylko dzisiaj zabawa prawdziwa,

Gdzie czu¢ zapach pieczeni, likieréw... i piwa!

t
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Ghupi Swiat!., idyota! ale pal go trzysta!

Czy on wie, co jest sztuka? talent i artysta?..
Najlepszy dowdd, ze choé czas jak strzata biezy,

A biletéw jak paczka lezata, tak lezy!.,

Postatem zaproszenia, u filarow miasta

Sam bylem o protekcye, to dosyC i basta!

Trzeba dumnie wznies¢ gtowe na te ,,ciezkie czasy*,
Kto wie, co to jest sztuka, ten przyjdzie do kassy...
A kto nie, da sie poczu¢ tak jak od paczuli,

Ze sie tak poznat na niej... jak ge$ na cebuli.

To moje ultimatum, a zatem wesoto !

Rozchmurz, panie artysto, zachmurzone czoto!
Drwij wiec z tez i goryczy, co ci szczeScie thumia,
Gdyz sg jeszcze i tacy, ktdrzy cie zrozumia!

A tym, jesli humoru iskra w tobie tleje,

Opowiedz artystyczne niektore koleje...

Nie jeden juz wie o tem, gdym wstgpit na scene,
Czutem zapat, che¢ stawy i artysty wene.

Myslatem, ze na skrzydtach w ten gtupi Swiat wiary
Wzlece az do tych wyzyn, gdzie béstwa, fanfary
Bedg na cze$¢ mej stawy huczy¢ jak pioruny!..

Lecz sie na mnie zawzieto koto mej fortuny...
Niestety! minio werwy, talentu, humoru,

Marzenia sie rozchwialy, a jasne z pozoru

lluzje, jak tecz barwy, znikty po za chmurg

| zapat ostygt, gdy wiatr wpadt rai pierwszg dziura,
Co to jak ksiezyc w peini, w catym majestacie
Btysneta na wydartych tokciach, w mojej szacie.
Pierwszy ten artystyczny tryumf, arcy-mity,

Byt jak wore z na pét zgnitej i trupiej mogity.



Lecz kto raz na ciernistej sztuki wejdzie gtogi,
Tego nawet sam djabet nie zepchnie juz z drogi;
Idzie dalej za gwiazda stawy, co I$ni zdradnie,
Az dopoki ta catkiem nie zgasnie lub spadnie.
Witenczas dusza artysty zawodem zgnebiona,
Ztamana zyciem, zwolna wsrod goryczy kona,
Lub tez, gdy silna wola liartu nie ostudzi,
Smieje sie, przez tzy whasne, do $wiata i ludzi
Jak obecnie ja dzisiaj wesoto sie Smieje,
Opowiadajgc zycia swojego koleje.

Ha! ha! ha! bo doprawdy i jest sie Smiac z czego.
Raz, pamietam, w wigilie ,,Benefisu” mego,

Z biciem serca, bo dusza byta na ramieniu,
Ruszylem z miasta na wie$ w trwodze i milczeniu;
Lecz cho¢ kazdy z daleka dwor wyming¢ chciatem,
Turman skrecit, zajechat — ja zadygotatem.

Chce wysias¢, a w tern z ganku — o $wiety Antoni !
Szesciu brytandw na mnie wypada, jak stoni;

Taki ich goscinnosci byt obyczaj brzydki.

Nuz wyszczerza¢ swe zeby na me chude tydki;
Wotam, cmokam i gwizdani im na gtos dla znaku,
A te gwattem chcg tydek mych sprébowaé smaku.
A na ganku, na domiar tych wszystkich katuszy,
Jak w patacu zakletym, ani zywej duszy.

Siedze tak minut dziesie¢, wreszcie pot godziny,
Lecz prdcz brysiow, nikogo, znikad, jak na drwiny;
Widzac wreszcie, ze konca z tern wcale nie bedzie,
Krzyknatem na woznice, by zawrdcit w pedzie

I od takiej uprzejmej polskiej goscinnosci

Zmykat jak od zarazy do nastepnej wiosci.
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Dopiero dowiedziatem sie od wyrobnika,

Ze dziedzic mnie z pewnoscia wzigt za komornika,

Na ktorego spotkanie, z czego juz jest znany,
Skrywszy sie sam ze stuzba, wysyla... brytany.
Trudna rada! c6z robi¢? — jade zatem dalej...

Wtem przed nosem mi w czworke jaki$ wasacz wali.
To wiasciciel z sasiedniej wsi — Boskie ukaranie!

Ten zndw w mojej marszrucie byt na drugim planie —
Drugi pech! hal nareszcie moze numer trzeci

Za trudy i zastugi jasniej mi zaswieci.

Zajezdzam przed dwor prosto, wtem patrze, jak zmyka
Przedemna jakie$ homo, prosto do chlewika ;

| z tym sprawa na czysto juz z goéry skonczona,

Bo co moze obchodzi¢ sztuka Harpagona

I czlowieka, co aby nie naruszy¢ ziota,

Sam gra role swej trzody i wlazi do btota?

Wiec sie z figla serdecznie usmiawszy szlachcica,
Ruszytem na nastepny dwor pana dziedzica.

Gdym zajechal, jasnie pan byt whasnie zajety

Szmulem, Ickiem i Joskiem, co mu gnietli piety

I za weksle nieptatne, ktdre trwonit z szykiem,

Grozili mu pozwami, oraz komornikiem.

Czekatem dwie godziny w salonie dziedzica,

Wreszcie jasnie pan raczyt ukazaé swe lica;

Po krétkiem, z mojej strony, grzecznem przedstawieniu,
No i jeszcze grzeczniejszem, mitem zaproszeniu,

Jasnie pan spojrzat na mnie, zmarszczyt katy czota

I rzekt: ,,Sztuka, mdj panie, to rzecz niewesota,
1ia. radzitbvm panu. poki czas. za miodu.
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A wiec, mlody m¢j panie, nie tra¢ prézno sity;
Ja. chetniebym ci stuzyt; jednak z tej przyczyny
Nie moge, bo wyjecha¢ mam na urodziny
Sasiadki, ktore co rok wyprawia wspaniale!
Dlatego, zegnam panal...”

O m¢j ideale
Zwity z promieni sztuki !.. mych marzeh nadzieje !

Jakze zimny, grobowy chtod dzi$ od was wieje! —

Tak sobie pomyslatem — i struty, skwaszony,
Opuscitem ,,goscinne” dziedzica salony...

Gdy sie to powtdrzyto po raz czwarty, piaty,

A wreszcie z matg zmiang i po raz dziesiaty;

Gdy prawie wszedzie, z matym wyjatkiem, dokota
Witaty mnie pochmurne i zmarszczone czota;

Gdy zamiast ceni¢ zapat do sztuki i stawe,
Najczesciej grzeczngm tylko dostawat odprawe;
Gdy nikt szczerze braterskiej nie podat mi reki:
Uczutem ogrom bolu i piekielne meki,

1 caly Swiat, wraz z tarczg ptomienistg stonca,
Zaczat w oczach wirowa¢ mych bez celu, konca.

I wreszcie, jak pod prawem przedwiecznego gtosu,
Whpadt w jednag wielkg przepas¢ bezdennng chaosu,
Ponad ktérg genjusze stawy, jako petnie,

Jasniaty coraz stabiej, az zgasty zupenie!
Wystraszony tern widmem, gdym skoczyt do bryki,
Ryknatem jak zraniony Smiertelnie zwierz dziki:
Niema dzi$ ideatu, ktoregoby ludzie

Nie zdeptali nogami, nie skalali w brudzie.

Hej ! Mateusz! krzyknatem, popedz razno koni,
Moze w biegu te smutne wiatr mysli rozgoni.

|
r
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I tak monologujac, majac w sakwie... zero,
Przed swojg artystyczna stangtem kwatera.

Gdym rzucit sie na t6zko, z gtowa rozogniong,
Czutem, ze piers mi peka, bdl rozsadza tono;
A gdy wreszcie zasngtem struty i zgnebiony,
W $nie, zamiast ludzi, kartéw widzialem milijony,
Jak gnietli i niszczyli, szarpigc na kawaty,
Wszystko, w czem tylko piekna I$nity ideaty.
Nareszcie zmordowany, zbity do zywego,
Zasngtem najspokojniej snem sprawiedliwegol...

Myslicie, ze to koniec bied benefisanta?
To chyba uwazacie mnie panstwo za franta;
Przeciez miasta nie mogtem pozostawi¢ w tyle,
0j, miatlem ja tam pieprzng tez niejedng chwile.
Najprzod potrzeba byto posktadac wizyty
Filarom miasta, z ktorych kazdy znakomity ;
A ze kazdy w swa wielkos¢ jak w wyrocznie wierzy,
Przed kazdym odmoéwitem pot kopy pacierzy.
Tu sie dopiero meki zaczety Tantala!
Pan aptekarz sie teraz widzie¢ nie pozwala,
Bo zajety przy waznem i pilnem zadaniu,
Gdyz ma u siebie czterech radcéw na $niadaniu,
Referent, ze od wiadzy swojej dostat nosa,
Spojrzat sie na mnie krzywo , marsem i z ukosa
| bgknat, kiadac rece w kieszenie z powaga,
Ze sztuka — to jest grosza wytuda i blaga,
Mecenas, jako wielce filantrop uczynny,
Nie dotozyt znéw pigtki na cel dobroczynny,
Sedzia, jako zwolennik i protektor sztuki,
Dawat mi przez godz.ing rady i nauki —
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I wreszcie skofnczyt méwke swojg jak na drwiny,
Ze biletu nie wezmie, skutkiem chrzcin sedziny ;
Radca znow, wpadiszy w zapat wsciekle oratorski,
Prawit, ze tylko lubi teatr amatorski,

Bo tam cziek patrzy sie na hece swoj g,
Przytem na kolacyjce nakarmia, napoja,

A wy co? sami z tych bzdurstw ciagniecie korzysci;
Wreszcie, moj panie, mySmy tu wszyscy artysci
Lepsi od was — wiec pr6zno nie durzcie nam glowy.

Tu zacny radca kichnat i znikt z terni stowy.

Pan burmistrz, istne echo swojej potowicy,

Odrzekt, ze lubi bawi¢ sie, ale w piwnicy

Lub w wesotem kéteczku, przy petnym kufelku
I przy dobrej pieczeni, gdzie w jakim handelku;

I przekonat, jak zacni mieszkancy dowodza,

Ze na teatr porzadni ludzie dzi$ nie chodza.

Pan konsyliarz, chcac przez ten czas swe imie wstawic,

Musi z p6t kopy chorych ad patres wyprawic,

Wiec nie chodzi na Zadne tragedje, dramata,

Poniewaz fabrykuje sam do nich temata.

Pan kupiec, jako jeden z miejskich polityk6w,

Poszediby... lecz ma tylu na miescie dtuznikow,

Ze gdyby go ujrzeli w teatralnej sali,

Zarecza, zeby wszyscy przed nim pozmykali.

Komornik znéw wykrecit sie chorobg zony -,
Rejent wraz z rejentowa, ze... zakatarzony;
Wreszcie panowie A., B., C... no i tam dalej,
Ci wyszli, ci gdzie$ znikli, a ci wyjechali ;
Na dobitek wszystkiego jeszcze, daj go katu,

Ten nie lubi komedyi, drugi znéw dramatu,
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Tamtemu operetki niech nie pokazuja,

Bo mu sie na niej zona i corki popsuja;

Cho¢ daje stowo Swiete wam, ze zte dobrego
Nie zgorszy, tak jak dobre nie naprawi ztego,
A skromnos¢ zawsze zbytnia, jawna i otwarta,
Recze stowem honoru, ze sto djabtow warta!

Dos¢, ze kiedym ostatni zbyt numer ,,marszrutyl,
Wskoratem zawrdt gltowy i dziurawe buty!

Gdym powrdcit do domu, z ksigg Fredry, Szekspira,
Ktdrych czcitem, szydercza blysta twarz Satyra...
Ale trudno! kto pragnie zywot wies¢ artysty,

Ten musi dzwigna¢ meznie ten wieniec ciernisty,
Gdyz nie ten wielki, ktéry dochodzi do celu

Po kwiatach i wawrzynach, lecz po trudach wielu.

Ale ja tutaj panstwu prawie jak najety,
A jestem golutenki, jak ,turecki swiety" !
Mniejsza bytoby o mnie, ale co powiedza
Koledzy i dyrektor, skoro sie dowiedzg,
Ze zaledwo sie kilka biletow sprzedato
Ize ,,bene* sie wsciekto, tylko ,.fts* zostato!
Nie, na honor ! gdy wieczor pustki bedg w sali,
Drapne po za kulisy, albo jeszcze dalej;
Bo chociaz miewam mysli wielce idealne,
Z powodu pustek w kasie, w teb sobie nie palne...
To bylby dramat troche juz zanadto krwawy :
Swoj wiasny teb roztrzaskac dla innych zabawy !.
Ale po co na proznych domystach czas trace;
Pnecze, ze gdy publiczno$¢ oceni ma prace,
Gdy zrozumie, jak wiele znosim dla niej trudéw,
Chociaz to dzi$ na $wiecie niema zadnych cudéw
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I chociaz dla kazdego dzisiaj ciezkie czasy,
Napetni pustki w sali i szkatute kassy !..

Lecz co$ zanadto marzysz, miodziencze, niestety...

(Stychac pukanie do drzwi)
Ale c6z to? kto$ puka? pewno po bilety!
Juz mi sie los usmiecha, cho¢ srogim byt zrana...
Prosze wejs¢!..
(wchodzi chtopak z okélnikiem)

CHLOPAK.

Z okolnikiem jestem, prosze pana.

me lpomenski.

A to tadnie usmiechnat sie, pal-ze go Czarcie!

Zapewne ze dwadziescia prob jest na tej karcie?
Pokaz-nol (czyta:) ,,Pierwsza préba o dziewigtej z rana,
Z dramatu. O dwunastej z farsy ,,Osiot z pana“!

Po potudniu o drugiej z ,,Figlarnej dziewczyny*,

O trzeciej ,Zycie ludzkie to sg istne drwiny",

O piatej z ,,Belzebuba”, operetki nowej;

O siédmej znéw z ,,Nadetej pani Burmistrzowej";

O dziewiatej., (méwi) Co? jeszcze?! e! tego za wiele!

»Z Radcy w matem miasteczku™ czyli ,,Cztowiek Ciele"...

Ot6z masz! teraz chociaz wlez w skére bawola,

Bo w kazdej obdarzony jestem gtéwng rolg!

Ha! co6z robi¢? podpisac i iS¢ na nie trzeba.
(podpisuje okdlnik i oddaje)

Otoz to taki lekki nasz kawatek chlebal

0j, chciatbym, by w tej chwili, byli tutaj tacy,

Co to sadza, ze zyjem bez trudow i pracy;
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By te pliki, ktorych ja nauczy¢ sie musze,
Przejrzeli cho¢ pokrotce — a kine sie na dusze,
Ze zmieniliby zdanie i — przyznali $miato,
Ze nie tak chleb nasz lekki, jak im sie zdawato.

Rekwizyta-. +6zko z posciela, dywan, stolik, krzesta, kil-

kanascie ksigzek, stos rél, kajet gruby (okolnik), bilety teatralne,
nozyce, dzwonek.



Wiersz przez El-y (Adama Asnyka).

I
Chtopca mego mi zabrali,

Matulu !
W $wiat daleki go pognali,
A ja za nim umre w bélu.
Datam na msze sznur korali,
Niechaj pan Bog go ocali,
Matulu!

(1B
Do szeregu poszedt z bronig,
Méj Boze!
Tam $mier¢ pewna — poszedt po nig,
Mito$¢ moja nic nie moze,
Ani {zy go nie zastonig

Przed zawistnej $Smierci dtonia,
Méj Boze!

*) Deklamacja dla miodej panienki, utrzymana w tonie rze-
wno-lirycznym. W pierwszej zwrotce dzwieczy¢ winna naiwna
skarga, nastepne trzy zwrotki nacechowa¢ nalezy bolescig stopnio-
wang i coraz wieksza, ostatnia wreszcie wypowiada sie jako mo-
dlitwa a wiec z wiarg, ze NajSwietsza Panienka wroci chiopca.

(K. 1)
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II.

Nie pytajg o to wrogi,

Kto ginie?
Czy jest sercom ludzkim drogi?
Czy ptacz siostry za nim plynie?
Czy umiera matka z trwogi,
Kiedy pyta sSmierci srogiej :

Kto ginie?..

V.

Na kulami zaoranej
Na roli
Ma pas¢ we krwi moj kochany !
Czyliz na to Bog pozwoli,
By samotnie gingt z rany
Zdata swoich — na zasianej
Krwig roli!..

V.
Spojrzyj na nas, Ty Panienko,
Przeczysta!
I nad serca mego meka
Ty sie zlituj, o gwiazdzista!
Niebieskiego dnia jutrzenko!
Oston jego Swoja reka,
Przeczystal...
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Osoby:

Akcyi: STANCZYK, btazen Kréléw Zygmunta | i Zygmunt

) FAugust

Zywych obrotdéw : KROL ZYGMUNT AUGUST.
MARJA, coérka wojewody.
MATKA STANCZYKA.
PANNY z orszaku Maryi.

ZBIRY.

tllzcc ihicjo sie w zamku Krakowskim, 1563 roku, w ko-

mnacie 0 wysokich oknach, slabem $wiittem lampy o$wiecone;.
Roe.)

Dekoracja: ¢)

Komnata starego stylu, ponura alo bogata; dywany na pod-
lodze; dwa stoty po stronach, nakryto dywanami; na atole z pra-
wej |.tnp» aticcka kagancowa (lub *wiece woskowa) palacasie,
litban metalowy i tak * knbrk, w szufladzie 2 tiaszcczki krysztatowe
(trviznyK 11 Rtolo * lewej w bul.m przescieradle oporcza polska
i szarawary ; chustka kobieca niewielka w kwiaty; na ziemi czapka

C5

blazenska z dzwonkami; st6t posrodku, na nim papiery czyste
i potrzeby do pisania. Krzesta gotyckie.

Ubranie Stanczyka:¥
Bardzo Swietny ubior wioski bazna z dzwonkami, trykoty
lub dtugie ponczochy powinny byd barwg odmienne, najlepiej:
jaano-i6lta i czarna, albo pensowa i biata, lub wreszeio biata i czarna,
trzewiki z kokardami réznemu Ubiér wierzchni i koszula w nie-

fadzie.
Charakterystyka Stanczyka: ¥

Twarz bez zadnego zarostu — szyd, gorycz i bole$¢ znamio-
nujaca. Wiosy kedzierzawe, krotkie, mocno szpakowate.

STANCZYK.

(u ubiorze btazna, dzwonki i czapka porzucone na ziemi,
powstajac szybko od stolika :)

Szalony bytem chwile, lecz chwila mineta;
Szczescie, zem opamietat sie przed koricem dzieta.
Mnie pisac listy do niej... innie? tkliwemi stowy?
Btazen moze by¢ gtupi, lecz musi by¢ zdrowy.

A toc istng chorobg nazwano-by pewnie,

Gdyby btazen raz w zyciu odezwat sie rzewnie.
Jeszcze do kogo? Bozel., co za obigkanie!..

Do cérki wojewody... to za zbrodnie stanie.
Obcigtem pisac list szczery i uczu¢ wyznanie,

Bo chociaz to szalenstwem Swiat-by nazwat caty,
Sobie moge powiedzie¢, ze mnie zczarowaty

*) Podtug scenarjusza. utozonego prze* §. p. Ignacego Kali-
dnskiego, zastuzonego art. dram, i relyssera. (K. 11.)

Ratki dramat,tmy. S
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Te cudne jej oczeta, i to serce Swiete,

I te mite usteczka zawsze usmiechniete...

— ,,Panie Stanczyk !" — mowita— ,,czy$ pan nigdy w zyciu
Nad ludzmi lub nad sobg, nie ptakat w ukryciu?.."
— ,Ja, nigdy!"—rzekiem na to—,,ja tez nie znam wcale..."
A wtedy, gdym to méwit, czutem doskonale,

Jak mnie dwie fzy srebrzyste ogniem swym pality,
Zem ich ukry¢, niebaczny, wtedy nie miat sity.

— ,,I pan nigdy nie kochat?" — spytata z usmiechem;
— ,,Kocha¢ btaznéw — statuty nazywajg grzechem",
Rzekiem na to-, a tutaj, pod btazcnskie suknie
Kiadlem reke, czy serce zbyt gtosno nie stuknie.

I nie mogtem uczucia sttumi¢ zadng sita,

W jednej chwili nieszczesnej ono mnie zabito!..
Pamietam owg chwile, nigdy nie zapomne.

Krol Zygmunt, jeszcze Stary, me ustugi skromne
Przyjmowat rad i lubit wysyta¢ mnie w posty,

Gdy listy jaka wazng wiadomos¢ przyniosty.

Wies¢ przyszta, ze krolewicz owdowial. Jam z wiescig
Wystan byt wojewode zasmuci¢ bolescia.

Zastatem bladg Marje — wiesci wystuchata

| byta smutna bardzo, byta jak $mier¢ biata...
Zadrzatem, $miech mi nagle uleciat z ust drzacych

1 rzektem stéw kilkoro, ot — nic nie znaczacych...
Ona mi wtedy reke Scisnetfa... (Szalona!

Tem Scisnieciem nieszczescie wlata mi do tona!)

| szekla: ,,Ty$ poczciwy, ty masz serce, stary...
Odgadtes, ze ja cierpie, o! cierpie bez miary!..“

| dalej nie styszatem, cho¢ moze i lepiegj...

BylisSmy wtedy razem i gtusi i $lepi,

"Wojewoda przed nami stat i rzecz skorczona.
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Ja listy zostawitem, uciekiem... a ona
Pobiegla, jak ptaszyna $réd $piewu sptoszona.
| odtad biedny btazen meczy sie i dreczy,
Glosno smieje sie ludziom, a w skrytosci jeczy...
Biedny blaznie! twa dolg miate$ by¢ wyjety
Z ogdlnych praw cierpienia... dzi$ twoj los cisniety...
Mecz sie i drecz,, jak drudzy, bo$ sie Zle postarat
O pancerz na twe serce i Bdg cie ukarat!
"Ukaral!., alboz karg mitos¢?.. Co wyrzeklem?..
Nie karg, nie, Staniczyku, ale samem piektem!..
(Pauza.)
O czemuz to anielskie urzekto mnie ptasze...
Pono juz mej tesknoty po niem nie ugasze,
Rozetli sie i spali na popidt to prochno,
Az ludzie gtosnym Smiechem w nicos¢ je zadmuchng !
I ja chciatem list pisac... ja stuzalec, bydle,
Co sie sam dobrowolnie ztapatem w tem sidle,
| teraz, po lat tylu niewoli w przepychu,
Chce sie wyrwac z najsrozszej mojej kary... z Smiechu...
— Smiej sie, stary! wotali, $miej, rozrywaj krola,
Smier¢ krolowej Elzbiety nadto go rozczula.
Fatszywi mu prorocy doniesli cichaczem,
Ze ja Bona otruta... i meczy sie ptaczem.
Smiej sie, stary! ty$ przecie zawsze go ubawit,
Przecieze$ sie juz w Polsce swym dowcipem wstawit ! —
Ja wtedy do ndg krola upadiszy, wotatem :
— ,.Smigj sie, krolu!" krél $miat sie i ja sie rozémiatem.
— ,Ale za ten $Smiech", rzektem, ,wynagrodz mnie, krélu!"
I czutem, jakem sptonat ze wstydu i bélu.

— ,,Czego zadasz?", rzekt dobry Zygmunt, ,,zrobie chetnie™,
A ja: ,,Krélu, zadaniem mem sie¢ upamietnie.



»Bedzie to tylko prosba, malenkie pytanie."

— ,Mow Smiatoly, odrzekt Zygmunt, ,,odpowiem ci na nie.

— ,Powiedz mi, dobry Krolu, czy Krélewicz mtody

Znat zblizka piekng Marje, corke wojewody?..."

— ,.Zkad tobie to pytanie?" — ramionami wzruszyt,

A jam poznat po twarzy, ze sie i obruszyt.

— ,Wszak Krol mi obiecanej dotrzyma nagrody?..."

Rzekiem, a on: — ,,Znat pewnie, gdy byt jeszcze miody,

Wszak Marycbna na naszym wychowana dworze,

A toc sie przed nim pewno nie kryta w komorze."
,Dosy¢ mil" — rzeklem — mowie nadajgc zwrot inny

I prawitem btazenstwa, jak stuga powinny.

I krol o tern zapomniat wydarzeniu catem,

A ja, wiedzac juz wszystko, sam z siebie sie $miatem!...

(Pauza.)

Potem, potem... lat kilka uptyneto smutnych,
Tak bolesnych w owocach, a dla mnie okrutnych !
Krol umart — biedny stary ani sie dowiedziat,
Ze August z druga zong w Wilnie sobie siedziat!

Umart z gorzkim na ustach tagodnych u$miechem,
A ja chciatem dwor wtedy porzucic¢ z pospiechem-,
Czemuz nie porzucitem?! mem nieszczesciem catem,
Ze sie na nim, wzruszony namowa, zostatem,

Ze zadrgnatem pod raczek Maryi uscisnieciem

I z blazna krdlewskiego zostalem — dziecigciem!:..

Pamietam i te chwile, gdy przyjazd Augusta
Obchodzity na zamku bale i rozpusta.

I jam sie dat unosi¢ zachwycenia falom,
Bo Marja przyswiecata wszystkim zamku balom.

=
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— ,,Pan Stanczyk chce opusci¢ dwor?" — do mnie mowita,
A oczu swoich blaskiem serce mi palita.

— ,,Szkoda, bedzie nam smutno, zostan pan, potrosze

- | ja dla dobra krola wraz z drugimi prosze..."

Nie mogtem sie juz biedny — oprze¢ prosbie takiej,

Zostatem. Lecz juz ze mnie btazen lada-jaki ;

Krol August cierpiat wiecej, nizli Zygmunt Stary,

Srogiej sie po nim senat domagat ofiary,

Lecz zrecznos$¢ jego matki wezet spraw przecieta:

Synowi pekto serce... Barbara zgineta!

Trzeba mi wtedy byto cieszy¢ go w rozpaczy,

Lecz c6z usmiech szalonych ust $réd bolu znaczy?...

Wiec tez glupio dzi$ spetniam m6j urzad btazenski,

I krél sam méwi 0 mnie, zem btazen meczenskil..

Czuje to: zgasta moja wesotos¢, swoboda,

Wszyscy mowia, ze szkoda, ja sam wiem, ze szkoda!

Trzeba mi byto zaraz z tych matni wyptyna¢,

P0js¢ o Kiju po Swiecie i... w tym Swiecie zgingg.

Pocoz mi sie tak trawi€ i patrzec sie zblizka,

Jak kochanka na kréla zazdrosny wzrok ciska,

Kochanka, ktéra smiechem parskneta-by w oczy,

Gdybym jej rzekt, ze wzrok jej serce moje ttoczy!...
(Pauza.)

Darmo mysli odpedzam o Smiesznem szalenstwie,

Darmo sobie wspominam o mojem btazenstwie,

Ktore mnie gniotac prawem niewoli Zelaznem,

Wiecznie kaze pamieta¢, zem ja tylko btaznem!

Stanczyku! tyle mak przecierpiates!... a ona—

Zawsze biata dziewiczo, zawsze zasmucona,

Zbiega ku mnie jak aniot, co $Smier¢ przepowiada

I wyrzuca, ze w serce zakradta sie zdrada.
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Zdradzite$, btaznie, krdla i siebie ta, mara,
Ktora ci pier$ przygniotta spracowana, stara...
(PaHra.)
Lecz c6z zrobie nieszczesny, kiedy w serca gtebi
Taki sie straszny pozar bezustannie kiebi?...
Hal zgrzytna¢ mi zebami i jak psu zawarczy¢,
Kiedym sie marze jakiej$ dat slaby obarczyc.
Psem mi bylo pozosta¢ tak, jako psem byiem,
Kiedy memi figlami panski bol koitem.
U mnie sie z psiej natury raz odezwat cztowiek
| dlatego nie moge zamkna¢ zwiedtych powiek,
I nie zamkne ich, chyba kunsztownemi leki,
Ktorych mam kilka flaszek z Krélowej apteki.
Dobra to wioska moda, uczy¢ sie jej trzeba,
tatwa droga dopiekita... chciatem rzec: do nieba!
Nieba?!., o, niebo nawet zamkniete dla btazna,
Chyba, ze mu zastuge zjedna dton przyjazna,
Gdy mu przetnie podstepem gorzkie dui zywota;
Wtedy wziathy nagrode; bo blazeriska cnota
Nie znaczy nic... wszak modli¢ nie wolno sie jemu...
Poco btaznom modlitwy? niech stuzg takiemu,

Ktory z smutku do szczedcia, z szczescia w smutek wchodzi ;

~Blazen zawsze jednaki — z uSmiechem sie rodzi,
| z uSmiechem umiera!

(Pauza.)
Noc tak ciggle czarna,
Bez storica jg rozwidni¢ to robota marna.
W mej duszy ciaggle nocno; jedno tylko stonce
Rozwidni¢-by ja mogto piekne, czarujace,
Ale to nie mnie $wieci, nie $wieci nikomu.
Od czasu, gdy Krdlewicz wyszedt z ojcéw domu,
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Marja go pokochata — wiem, widze, odgadiem,
Oczy mi jej to méwig, a oczy — zwierciadtem

Duszy czystej i Swietej, nieskalanej niczem,

Oczy mi powiedzialy z jej bladem obliczem.
Krélewicz nigdy nie byt dla Maryi wzajemny,
Odjechat i zapomniat — ptochy i nikczemny!

Ani mu jej westchnienia, ani fzy rozpaczy

Nie mowity do serca, co ta rozpacz znaczy,

A gdy wrécit z Barbarg— caly nig zajety,

Kochat jg tak szalenie, tak w uczuciach $wiety,

Ze sie Marja daremnie o mito$¢ nie Kusi,

A jednak przy nim jeszcze przesiadywa¢ musi,
Patrze¢ w jego oblicze, stucha¢ jego mowy,

"Widzie¢ prawie co chwila, ze szczesliw, ze zdrowy,
To ja dzisiaj zajmuje; w zwatpieniu, bolesci,
Swojem wlasnem nieszczesciem dzisiaj sie juz piesci,
Lecz widze, ze bez niego schnie, wiednie, umiera...
Ha! czemuz jestem btaznem! wszak loséw chimera
Mogta bylta to serce wiozy¢ w piers Augusta!

Dla mnie-by wystarczyty petne $miechu usta,

1 onaby szczesliwg byla, a ja wtedy

Nie znatbym tego smutku i tej mojej biedy.
Wszak tylko w zalu po nim Scisneta mi reke,
Sktadajac za bolesci wspdiczucie podzieke.

Mota mi sie juz w gtowie, zamet mysli placze,
Niech raz te gadanine ze sobg juz skoncze!...

Mam srodek przewyborny, czas mi go juz uzyé.
Lepiej pewno nikomu nie zdota postuzyé.

(idzie do stolika r wyjmuje flaszeczke z truciznag.)

Btazen winien dowcipnie i zy¢ i umierad,
Po c6z mi ten szlachetny napdj poniewiera¢?



Precz mi ta cata gtupia rozpacz i tesknota!
Btoto wrzuci¢ do btotal... {Pauza.)

Czyz i dusza z blota?...
Nie bluznij, stary gtupcze, bo$ nie teologiem,
Gamratowi to tylko wolno méwi¢ z Bogiem;
Ty patrz twojego cielska i twej krwi i serca,
Nie badz duszy morderca, lecz mak twych mordercal!
A wiec zegnaj mi, Maijo! zegnaj, krolu staby,
Ktorego opetaja po mnie wioskie baby !
Na nic sie wam juz nie zdam i nie zdam nikomu,
Na nic puste mieszkanie zakletego domu,
Juz nim ludziom i $wiatu dobrze nie ustuze ;
PAki go Swiat nie zburzy, niechaj go sam zburze
1 przekonam sig jeszcze, jak to serce peka,
Gdy je w piersi dobija samobdjcy reka!
(pije z pospiechem.)
Wypitem!... tak mi dobrze.... Za chwile zakoncze,
Lecz trzeba wprzod btazenska rzuci¢ precz oponicze.
O! tu... mam po mym ojcu stare jakie$ szmaty
I po matce mam chustke, pamietam jej kwiaty...
Ustrojona biedaczka szta w niej do kosciota,
Bo wiasnie ojciec méwit, ze dzwon na msze wota...
(wydobywa suknie i przebiera sie.)
Ja bylem matym chiopcem, szedtem przy jej boku,
Boso, obdarto, nedznie, a z usmiechem w oku.
Ha! ten usmiech przeklety tak mnie byt polubit,
Zem dla niego tzy wszystkie z moich oczu zgubit.
Gdybym byt cho¢ raz w zyciu zaptakat serdecznie,
Mozebym nie byt tyle cierpiat i tak wiecznie...
Jam fzy nie miat, gdy, siedzac w nedznej chaty progu,
Styszatem konajgcy jek ojca w bartogu —
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I rozpacz zaptakanej matki, gdy mowita,

Ze ostatnig nadzieje wzieta jej mogita.

3a nie miatem i wtedy w oku mojem tezki,

Gdy na trumne zbijano ojcu cztery deski.

Gdy je dziad wzigt na barki i niést na mogity,

I matka szta za niemi bez ducha, bez sity.

Nie ptakatem, gdy matka w straszliwej rozpaczy
Porwata mnie za reke, biorgc kij zebraczy.

I w grobie zostawiajgc cate szczescie swoje,

Rzekla, ze odtagd musim tutac sie oboje,

Nie czutem, zem sierota, ze matka —zebraczka,
Alem sie cieszyt nowa rozrywka... tutaczka...
Smiatem sie nawet, kiedy w patacu starosty
Pogtaskat mnie pod brode jakis stugus prosty

| dajac kawat Chleba matce.. mnie zachecit,
Abym swoje ustugi staroscie poswiecit.

Nie ptakatem, gdy matka, spokojna o dziecig,
Poszta z krwawemi oczy tutac sie po Swiecie

I mnie swym pocatunkiem pobtogostawita...

1 poszta... poszia zebra¢, w fachman sie okryta,
Witedy, gdy mnie w bogate wwiedziono komnaty
I dano te pamigtke po niej... chustke w kwiaty.
Wszystkiego mi ten usmiech narobit w mem oku,
Vf nim mogtem czyta¢ stowa mojego wyroku.
"Wkrotce mnie tez w blazenskie suknie przystrojono
1 jak pieska gtaskano, pojono, karmiono...
"Wkrétcem sie tez dowiedziat, ze matka gdzie$ w nedzy
Umarta... pan méj dobry dat duzo pieniedzy,
Aby jej pogrzeb sprawic... i byt pogrzeb suty...
Jam i wtedy nie ptakat; zbytkami zepsuty,



74

Nie czutem, co $Smier¢ matki, co sieroctwo znaczy...

Ja sie Smiatem... i nie wiem, czy to Bog przebaczy...
Smiatem sie... i blazenski str6j mi byt do twarzy.
(Pauza.)

Lecz coz to? sen, czy tylko tak mi sie co$ marzy?
Tak mi stodko na sercu...

(Draperja, zakrywajgca drzwi gtdwne, rozsuwa sie,

ukazujac obraz I: Marje, cérke wojeivody, a za nig orszak '

jej stuzebnych. Muzyka gra wesotg serenade bardzo cicho.)
Bez zadnej przeszkody

Ja moge moéwi¢ tutaj z cérka Wojewody.

Tu do mnie sama zeszta z swych panien orszakiem,

Jakaz litos¢ w tern sercu nad biednym zebrakiem !

Zebratem o te lito$é... ha! pdzno nadchodzi...

Wypitem napdj... ktérym matka dzieciom stodzi

Ich zywot utrapiony... Marjo! (Draperja zasuwa obraz,

muzyka przechodzi w piesn koscielng — po pauzie )

Marjo!...

(Draperja rozsuwa sie, ukazujac obrazit: matke
Stanczyka, jako zebraczke, proszacg o wsparcie zbirow,
ktorzy jg potracaja i wySmiewaja.)

Matkal..

Ty jeszcze zebrzesz biedna... zebrzesz do ostatka?...
Pusécie mnie!... pusécie, zbiry!... zabijel... udusze!...
Pusccie tylko do matki, ja widzie¢ ja muszel!...
Muszel... (Draperja zasuwa obraz. — Muzyka ustaje.
Pauza.) Hal!... boles¢ szarpie... mary jakie$ tudza...

(potraca nogg czapke z dzwonkami.)
Te dzwonki... jeszcze z grobu pewno mnie przebudza,
I one dzwoni¢ bedg na moim pogrzebie,
I wyzebrza mi lito$¢ swoim $Smiechem w niebie...

Lecz cicho... to krol idzie — pewnie znéw zmartwiony
Wspomnieniami Barbary, intrygami Bony...

Trzeba mi go rozerwaé, przysiegam na dusze,

Ze z ust krola mojego usmiech doby¢ musze —

Mam juz dawng wesotos$¢ i dowcip i werwe...

(Draperja odkrywa posta¢ Zygmunta Augusta z za-
sepiong hearza; muzyka gra poloneza.)

Otéz on... Krélu! smutek wasz natychmiast przerwe
Ucieszng anegdota...

(Draperja zakrywa obraz, muzyka
ustaje:)

Jakto?... Krola niema?...
To byla mara tylko?!.. Ha! trzeba olbrzyma!
Aby przeniost te meki; nie, juz ich za wiele!
Dziwne, jakie$ szalone nadchodzi wesele...
A tutaj — boli, pali, zre,— serce juz pekal!
Hal jakaz w tej stodyczy skryta byta meka!
Zawraca mi sie w glowie, noc czarna dokota,
Jakis$ glos... cicho!... stysze — matka na mnie wola.
Pusccie ja!... Hal! bezsilny, nie moge dac rady,
Wszyscy, wszyscy zdradzili, we mnie niema zdrady !
(chwieje sie.)
Co to jest?... Boze!... Smier¢ czuje juz w tonie !
Petzatem cate zycie, petza¢ trzeba w skonie!
(pada na ziemie.)
Wiec w prochu... ha! tak, w prochu wyziona¢ mi ducha...
(pauza, muzyka gra pianissimo marsza zatobnego.)
O, czuje, jak od serca ptomien zycia bucha
I resztkg w wattem ciele szamocze sie jeszcze;
Czuje, czuje, Ze resztg zycia juz sie pieszcze;
A straszne i okropne te moje pieszczoty,
Ktéremi koncze zywot btazenskiej brzydoty.



76

Koncze, koncze, bo pali! o! pali! .. Ty, Boze!
Badz przy mnie, gdy ostatni raz serce otworze...
Marjo! Mar,jo! przepiekna coéro wojewody,
Jeste$ gtdéwna przyczyng tej niezmiernej szkody,
Jaka btazna $mier¢ wszystkie pokrzywdzg narody...
Ty im za to odpowiesz, 0! odpowiesz Swiecie
Za jedno biatych raczek serdeczne $cisniecie.
Te ragczki twoje biate — to moja mogita,
Tys$ mnie ich uscisnieciem dawno juz zabital...
Zycie moje snem byto i pétSmiercig tylko...
Ty$ mnie na prochy starta jedng szczescia chwilka...
Nie bytem ja juz btaznem i nie bylem sobg,
Ty$ mnie tern usciSnieciem zgubital...
Ja z toba!...
Ja? —Boze! ciemno! ghlucho! ten chaos! ten zamet!..
Ja... Boze!l.. Matko moja!... hal... gdziez jest... sakrament?..
(kona.)

Zastona zapada.

Rekwizyta- 3 stoly, 4 krzesta gotyckie, 5 duzych dywa-
néw, lampa staroswiecka kagancowa palgca sie, dzban duzy i kubek
metalowe, 2 tlaszeczki krysztatowe z ptynem, biate czyste przescie-
radto, zupan polski i szarawary, chustka kobieca niewielka w kwiaty,
kompletny stroj btazenski, czyste papiery, staro$wieckie potrzeby
do pisania, pioro gesie, delja lub strdj wioski z almawiwg (dla
Zygmunta), 4 halabardy, 4 zbroje, 4 szyszaki, sakwy Zzebracze,

ogien bengalski lub drut magnezjowy, 10 tokci muszlinu lub kitajki,
rama albo kotary do zywych obrazéw, dwa dzwonki.

»,Dla czegom sie nie ozenit?*
- O
MONOLOG HUMORYSTYCZNY
przez

Sta wi-ra.¥

Stary kawaler wchodzi na estradg i po chwili mowi:

I ztos¢ i wstyd mnie bierze, kiedy nowi znajomi za-
czng mnie hurmem wypytywac: ,,dla czegom sie nie ozenit
Ciekawa to wprawdzie historja. nawet dos¢ zabawna, ale
dla mnie — badz co badz — $rednio przyjemna. Opowiem
ja panstwu, bo widzac was tu zebranych dos¢ licznie, jestem
pewny waszej sympatyi...
faskawe panie,
nie tegi.

Juz to musze sie zwierzy¢ wam,
ze tancerz ze mnie bardzo, ale to bardzo

Pamietam na pewnym wieczorku, wyciggnieto mnie
gwattem od kart, a zmuszono taiczy¢. Prositem, blagatem,
zaklinatem sie na wszystko w $wiecie, ze nigdy w zyciu do
i tanca nie miatem zdolnosci. Ale gadaj do nich! musiatem

wykona¢ troteske, nie majac 0 niej wyobrazenia. Nastep-
stwem tego byto, ze przy zwrocie w lewo, podskakujac z nogi
na noge, padlem na posadzke, wskutek czego, kardynalna
1 cze$¢ mojej garderoby, o zgrozo! pekia, a ja peten sromu,

ponsem oblang tancerke zostawiwszy na $rodku salonu, wy-
| dalitem sie spiesznie.

*) Przerébka z humoreski, wydrukowanej w Kalendarzu
u

,,Ogniska Domowego'l, dokonana przez K. H. i J. G.
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Od tej katastrofy, pelen bolesci, naznaczytem sobie
dni czterdzieSci celem nabycia kunsztu ,.choreografii®, z
jakakolwiek badz cene.

To wiec, a nie co innego spowodowato mnie, ze wziglem
u bytego eks-tancerza, a obecnie nauczyciela pod Kazimie-
rzem, czterdziesci lekcyj.

Lecz jak ow djabel, ktéry przez siedm lat uczyt sie
w Bilbao po biskajsku, i nie nauczyt sie wiecej nad trzy
wyrazy, tak tez i ja, po skonczeniu tych lekcyj, umiatem
tylko kilka figur kontredansa i jaka$s polke na dwa pas.

Nikt sie wiec nie bedzie dziwit, gdy powiem, ze wszyst-
kie tancujace harbatki, paczki, pikniki i t. d.,
by¢ musiatem, nie przypadty mi do smaku.

Co chwila musiatem odpowiada¢ na tysigczne pytania,
skierowane do mojej osoby, a wychodzace od osob rozno-
rodnej pici, wieku i powotania.

— Pan nie tainczy? pytat, dajmy nato, papa.

— Prosze, tak miody, i wcale dobrze wygladajacy
mezczyzna i juz nie taiczy, moéwi z komplementem mama.

— Czy pan przypadkiem nie cierpi na serce? indago-
wala corka.

na ktorych

Jak mogtem i umiatem, staratem sie zaspokoi¢ cie-
kawos¢ pytajacych, i tak: Papie puscitem szmermela o ranie
w nodze. Mame dobrodziejke zachwycitem mojemi giebo-
kiemi przekonaniami religijnemi, zapewniajac jg, iz taniec
najwyrazniej przez Kosciot Sw. zabroniony. Coruni rzektem,
wzdychajac gteboko, ze nie taricze z obawy, by uczug, jakie
zywie do niej, z serca nie wytrzasc.

Dzieki wiec owym wyméwkom, zadna ze znanych mi
lepiej osdb, nie dziwita sie wcale memu wstretowi do tanica.
I dlugo mi sie upiekato, ze nie potrzebowatem wvcinaé

—
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hopkéw i poci¢ sie niepotrzebnie, gdy zty demon, oczywiscie
kuternoga, wszedt w posta¢ pani naczelnikowej i podat mysl
urzadzenia dobroczynnego balu.

Tego balu nie zapomne nigdy, chocbym miat przezyc
Bismarcka.

Ja, jako najmiodszy i stojgcy w stosunku stuzbowym
do niektérych z panéw gospodarzy, musiatem, czy to przy
dekoracyi sali, czy staraniu sie o rézne ozdoby, kwiaty, dy-
wany i meble, najwiecej by¢ czynny.

Tydzien caly, z irytacyi nie mogtem nic jes¢, a ze dwie
noce przed balem nie spatem ani chwili ; tyle miatem trudow
i ktopotu.

Niech tam moéwi sobie co kto chce, ale ja jestem Swie-
cie przekonany, ze i pewne gastryczne przypadtosci, ktérym
teraz bardzo czesto podlegam, datujg sie od tej chwili.

To mnie tylko pociesza, ze dzieki moim zabiegom,
sala do tanca wygladata wspaniale, i jak sie wyrazit jeden
z okolicznych podlotkéw : ,techtata wzrok i draznita powo-
nienie" — (gdzie ona ten zwrot wyczytata?)

Posadzka btyszczata jak szyba z czeskiego krysztatu,
lepty wprawdzie do niej nogi, lecz to tylko z poczatku, pod-

zniej bowiem szanowne zgromadzenie wyfroterowato ja
expedite swojemi podeszwami.

Sosniny o zywicznym, lubym a zalecanym przez dok-
torow zapachu, wypotrzebowatem fur szesc.
biegly lustra od najmniejszych do najwiekszych kalibrow,

ubrane w amarantowe kokardy z z6ttemi czopkami, ktére
to ozdoby moje sasiadki, panny Milcia i Lola Kupkierkuwi-

| czéwny, wiasnorecznie sporzadzity.

Ogromny za$ mosiezny pajgk, wypozyczony od ka-
halu, oSwiecat catg sale a giorno i rzucat snopy $wiatet na

W okoto sali
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czarodziejsko wygladajace hetmy, flagi i strazackie topory,
ktéremi sala, z uwagi na cel, dotyczacy pomnozenia funduszéw
tej instytucyi, arcy-dowcipnie byta ustrojona.

Whposréd egzotycznych krzewow i oleandréw, obmysli-
tem dla muzyki i to sam (bo tamci panowie byli do chrzanu)
rodzaj sztucznego, skromnego a jednak wygodnego podnie-
sienia.

Na dwoch ofiarowanych nam przez zarzad gminny
beczkach, umiescitem pake z fortepianu, pozyczong od pana
sedziego i okrywszy jg dywanikiem sekretarza tegoz, utwo-
rzylem w ten sposob rodzaj podwyzszenia, ktére w zgroma-
dzonych nie tyle zdziwienia ile zdumienia wywotato.

Robitem tedy co byto w mojej mocy, by zabawa pod
kazdym wzgledem byta Swietng, niedos$¢, zem sobie miot-
kiem pozbijat palce i opruszyt czupryne (mowie opruszy# nie
zapruszyt), wyréwnujac w sam dzien balu pozostate manka-
menta, ale, na dobitek wszystkiego, méj naczelnik zamia-
nowat mnie urzedowym wprowadzaczem przybytych dam.

No, te wprowadzania to jeszcze pot biedy. Wywigzatem
sie z tego zadania o tyle szcze$liwie, zem zadnej z pan fal-
bany nie oberwat, ani na ogon nie nastapit. Wprawdzie przez
zapomnienie, zamiast pani radczyni, podatem ramie panu
radcy, ale taka pomytka Aleksandrowi macedonskiemu
przydarzy¢ sie mogta.

Kazano mi tafczyé.. Tak jest tanczy¢, i to z temi

damami, ktére nieco przydtugo wygrzewaty fotele, a méwiac
utartem wyrazeniem, sprzedawaty pietruszka.

Nie pomogty odwotywania si¢ na rane, ewangelie it.d.,
koniecznos¢ byta silniejszg od argumentéw. Poprawitem wiec
czupryny, wyprostowatem sie, i wysungwszy z nieopisanym
wd-.-ekiem jedng noge, zajatem koto pieca wyczekujace
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stanowisko. Niedtugo czekatem. Muzyka strazacka, liczaca
szesé sit instrumentalnych, zaczela skoczne wywodzi¢ trele,
aja, widzac, ze mnostwo 0sob szykuje sie do tanca, a do
dobrze mi znanej i obsadniej jak kafar doktorowej, nikt sie
nie zbliza, posunagtem sie z galanterya do niej.

Jak 6w tabun, ktory z zamknietej wydobedzie sie
stajni, tak ja z panig doktorowsg, niewstrzymanym rwatem
pedem; w oczach migaty mi tylko wirujace pary, btyszczace
Swiatla, girlandy i festony.

. W tym zapale nie uwazatem, ze moja tancerka usito-
wata sie wyrwac¢ z rgk moich, a $miech ogdlny powstat na
sali.

Dopiero nagte, niespodziewane i niegrzeczne szarp-
niecie wstrzymato mnie...

Za pote fraka trzymat mnie kurczowo konsyliarz
i wotat:

— M¢j panie! co pan robisz? Pan kompromitujesz
moja zone, wszak to introdukcja do poloneza, a pan tan-
czysz galopke?... Moj szanowny panie, to jest wiecej niz
zapomnienie, niz lekcewazenie, to jest chryja, tak jest, to
cbryja! moj panie!

Oderwano mnie w gwaltowny sposob od zasapanej
tancerki i wyszliSmy do przylegtego pokoju, w ktorym ro-
wnoczesnie miescit sie bufet.

Klgtem w duchu wszystkie polonezy, walce i polki,
klatem introdukcye, naczelnika, doktora i zgromadzonych
a najwiecej siebie. Diugo nie mogtem zebra¢ mysli, jakim
sposobem wzigtem poloneza za galopke ? Przeciez uczyt mnie
o6w metr z pod Kazimierza, ze poloneza trzeba taiczy¢ po-
woli, trzymajac dla fantazyi reke na zywocie i suwajgc no-

T garni w obydwie strony réwnoczesnie. Polka za$ to si¢ drobi

Bukiet dramatyczny. 6



i od czasu do czasu przysiada... Raz, dwa, trzy — raz, dwa, |

trzy...

Westchngtem nad niedoktadnoscia mojej pamieci, f

i z ogromng biedg przeprosiwszy obrazone osoby, zaczatem |
z zajeciem przygladac sie bufetowi.

Bufet zasilony byt w gtéwnej czesci ,,pétmiskami”, |
przywiezionemi przez przybyte rodziny i musze przyznac, ze |

stét wygladat wspaniale. [

Z rozrzewnieniem ogladatem rézne kulinarne okazy, |

spoczywajace obok siebie w spokoju.
ges$ nadziana jabtkami, obok zrazéw z kaszg niewinne go-
tabki. Nie namyslajac sie dtugo, urwatem jednej gesi udo
i przeniostem je do mego zotgdka. Za tapkg poszedt kawatek
zajeczego combra, za combrem dwa karmcnadle na zimno,
a potem spozywszy jeszcze pare kawatkéw ,,Gateau pro-

wence*, zakropitem to wszystko sporg dozg ,,Chéateau Latour
Blanchell

Obok kiethasy lezata

Dla wytlumaczenia mojej gastronomicznej niedyskrecji,
musze tatuj dodaé, ze bytem gtodny jak Macko Borkowic,
gdyz dla braku czasu, nie jadtem ani $niadania, ani obiadu,
ani wieczerzy.

Gdy nieco posilony i z uspokojonemi juz znacznie ner-
wami zabawiam sie w sali, spostrzegam, ze naczelnikowa,
ktora byta gospodynig balu, rozpaczliwem kiwnieciem palca
przyzywa mnie do siebie do garderoby.

Przebijam sie przez ttumy gosci i widze, jak ona z roz-
pacza rece tamie.

— Panie Pieluszkiewicz ! Coscie panowie najlepszego
zrobili?

— Co, faskawa pani dobrodziejko? — pytam zaintry-
gowany.
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— No, i spusc sie tu na kogo, piekny rai komitet, i do
tego z samych powaznych i dystyngowanych osdéb ziozony.
A nie byto mnie to samej wgladna¢ we wszystko. Mam teraz
za swojel... | ktOryz to z panéw taki dowcipny, ze kazal
w piecu napali¢ jak w tazni, a st6t zamiast obrusem nakryt
przescieradtem ?

— A to kolega Fikalski! méwie wymijajgco. On miat
wyznaczony wydziat ogrzewania i os$wietlenia, co do bufetu
za$, to...

— Skiadaj pan zdréw wine na innego, a ja jestem

Swiecie przekonang, ze to panska sprawka. Kto widziat

w sali do tanca pali¢ jak w hucie. Dalej, méwita naczelni-

kowa, odsapngwszy, masz pan wiedzie¢, ze w garderobie
wiele rzeczy toaletowych brakuje i staroscina musiata z tego
powodu odjecha¢ do domu. Piekny porzadek — niema co
mowic!

— Ale o0 c6z chodzi, czego moze brakowa¢ w garde-

robie? mowie z pewng pasyg. Grzebienie i szczotki sa.
— A, to bagatela.

— Trzy funty pudru wzigtem.

— | to nie.

— Szpilek komitet kupit za 30 kopiejek.

— Nie to, nie to!

— Zuzie do postugi zaméwitem!

— Alez nie Zuzia, to co$ wazniejszego niz Zusia.

— No, mowie, przyskakujgc rozdrazniony do naczel-
nikowej, daruje faskawa pani dobrodziejka, lecz diuzej
w ciuciubabke gra¢ nie mysle, i dalibdg nie wiem, czego
z $rodkow toaletowych moze jeszcze brakowac.

Przypominacie sobie, taskawi panfstwo, jak to w 3 cim
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akcie ,,Zbojcow" Schillera, Franciszek Moor chwyta Amelig
i ciagnie par force za kulisy.

Jota w jote ta sama scena powtdrzyta sie miedzy mng
i panig naczelnikowa, z tg tylko rdznicg, ze tu naczelnikowa
grafa role czarnego charakteru i uchwyciwszy mnie za reke,
ciggneta za sobg w gigb’ garderoby.

Wyrwalem sie, myslac, ze ta spokojna i powazna ma-
trone, chce mnie oskalpowaé, gdy wtem na moje wybawienie
wpadla jak deus ex machina pani pocztmistrzowa Bednarska
i nie miata nic spieszniejszego jak zawotac

— Szkandal! Szkandal! Jozef i Putyfara... Cudne
miejsce na rendez-vous i to pod bokiem poczciwego mezal..
O Sodomo! o Gomoro!

Ja, ustyszawszy ten piskliwy gtosik, jednym susem
wydobytem sie z garderoby, a dwie antagonists jezykowg
rozpoczety walke.

Jak sie skonczyla ta smutna historja, nie wiem, to
jednak zauwazytem, ze przez caly czas trwania zabawy, obie
panie groznym na siebie spogladaty wzrokiem, a naczelnik
kilka razy gorzka mi zrobit wymowke.

Mysl, ze bylem tak niewinny, jak szesnastoletnia pa-
nienka, dodata mi otuchy do tego stopnia, ze wysuszywszy
jeszcze pare lampek ,,Sillery supérieur”, puscitem sie w tany.

Panien i mezatek bylo bez liku, moglem wiec swo-
bodnie wybiera¢, a musze na swojg pochwate nadmieni¢, ze
gust mam dobry, i tylko twarz o prawdziwie klassycznym
zakroju robi na mnie wrazenie.

Oto6z pomiedzy zgromadzonemi damami, byto jedno
miode i $liczne dziewczatko, a jak sie dowiedziatem, figlarne

to stworzonko nosito imie Mysi i bylo zaasekurowane w to-
warzystwie ,,Rossya” na 5000 rubli.

Gdy wiec rozpoczynano kotyljona, miatem niektamang
ochote zaangazowac owg czarnooka rusateczke, jak na ztos¢
jednak uprzedzit mnie przed tern jaki$ dragon, niemozliwie
wysoki, dziobaty i niestychanie impertynencki.

Ta raza ograniczytem sie tylko na przedstawieniu
pannie Mysi, a otrzymawszy bardzo uprzejmg obietnice, ze
nastepny taniec ze mng tanczy¢ raczy, zaczatem z nalezytg
powagg i taktem, uczepiwszy sie innej tancerki, przepisane
wykonywaé ewolucye.

Uwazatem dobrze, ze Mysia od czasu do czasu, prze-
biegajac jak lotne zjawisko, znaczace na mnie rzucata spoj-
rzenia.

Kazde z nich zdato sie mowi¢: ,,Achl kiedyz z tobg
taficzy¢ bede!" Ja tez wywijatem nogami, wedle mego wia-
snego wynalazku, i to tak zapalczywie, ze zwrdcitem uwage
powszechng na moje niezwyczajne zdolnosci.

Musze przyzna¢, ze i 6w dragon (ktérego z catego
serca nienawidzitem), pomimo, ze byt wysoki jak ,lga
Kleopatry", tanczyt z ogromng werwg i swoboda.

Wreszcie ukornczono kotyliona. Usiadly zasapane tan-
cerki, kawalerja z udekorowanemi piersiami pokrzepiata
w bufecie nadwatlone sity, na kanapach polokowane mamy,
ktérych bytnos¢ na balach jest co najmniej zbyteczna, za-
czely ozywiong prowadzi¢ rozmowe; ja za$, korzystajgc
z ogblnego zamieszania, przysiadiem sie do Mysi.

Byto to dziewczatko miode, mowne i nad wiek roz-
winiete.

Z rozmowy dowiedziatem sie, ze rodzice jej cd nie-
dawna bawig w tych stronach, Ze ona nikogo jeszcze nie zna
i jest dopiero na pierwszym balu.

Potem zwierzyta mi sie, ze dla miodej panny jest
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ogromnie zenujaca rzeczg by¢ decoltée, niektorzy bowiem
z pandw sg tak zle wychowani i patrzg w ten sposob, ze
skromna panna rumienic¢ sie musi.

Przyznawatem jej to wszystko, wtracajgc tylko z lekka,
ze w ogodle wojskowi sg pod tym wzgledem wysoce niedeli-
katni, co ona wprawdzie przyznawata, ale swojg droga, o ile
mnie sie zdawato, nie mdwita tego z przekonania.

Gdy sie tak bawimy, i ja westchngwszy Kkilkakrotnie
(bo mowiac prawde, zotgdek mnie bolat), zaczynam zwracaé

rozmowe na serce,' muzyka odezwata sie za piecem, i aranzer
zapowiedziat kadryla.

Trzy pierwsze figury kontredansa tancze troche do-
brze, w czwartej tylko i pigtej nieco sie myle, co do szdstej
za$, to puszczam zwykle tancerke ,solo“, niby t6dke bez
wiosta, na wzburzone fale morza, a sam wyczekuje w cieniu,
az wszystkie obchody, te podawania rak, to prawej to lewej,
pojedyncze i podwojne sie ukoncza, tak byto i tg raza.

Szczesliwy, ze juz pary w ostatniej figurze powracaja
u place, wyszukatem zagubiong Mysie i chciatem sie skie-
rowa¢ do stojgcej pod oleandrem tawki, gdy wtem prowa-
dzacy tance, zapowiedziat galopa.

Galopem miano zakonczy¢ kadryla.

Zebratem wszystkie sity i poleciwszy sie Bogu, zaczatem
suna¢. Czutem goracy oddech Mysi, a czarne jej oczy rzucaty
btyskawice. W gtowie mi sie krecito, namietnym usciskiem
dtoni jak termometrem chciatem jej wskaza¢ stopien mego

uczucia, w zapale deptatem wszystkich, lecz to niczem wobec
tego, co sie dalej stato. Gdy z mojg ubostwiong chwacko
wywijam, 6w impertynent dragon mnie potraca, ja padam

gtowg na dot, robie salto mortale, i zrywam mojej damie
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dwupietrowy kok, peten kokard, kwiatow i motyli, bo za
czaséw mojej mtodosci noszono takie koki...

Nie uwierzycie panstwo, co sie potem dziato. Ja ska-
mieniaty, statem na S$rodku sali, pod pajgkiem, trzymajac
w rece dwa funty wloséw, muszek i réznych tajemnic nie-
wiescich .

Mysia z gtowa 0 nadzwyczaj zmniejszonych rozmiarach,
dostata spazmow, mame napadty spazmy z diawieniem, papa
spazmow nie dostat, lecz sie wsciekt i chciat mnie strzelad,
ja wiec, nie majac innego punktu wyjscia, osSwiadczylem sie.

Wszak panna byta skompromitowang, a honor nie po-
zwalat na co innego.

No i powiedzcie mi panstwo, czy nie powinienem klg¢
tego dobroczynnego balu, zwilaszcza, ze:

1) po zestawieniu bilansu i obrachowaniu wszystkich
wydatkow, a gtéwnie wina, doptacit komitet 20 — 25 rubli
na gtowe;

2) pani poczmistrzowa Bednarska rozpuscita o mnie
i rzekomym moim stosunku z panig naczelnikowa tak zig
fame, ze musiatem co predzej przenosi¢ sie do innego po-
wiatu;

3) raptowne spozycie tylu naraz potraw, sprowadzito
mi nadzwyczaj nieprzyjemne... jakby to powiedzie€... cier-
pienia, jakby to powiedzie€... zotadka;

4) z Mysig sie ostatecznie nie ozenitem , gdyz natych-
miast po tej scenie wrocita do domu, gdzie oddawszy sie roz-

myslaniu i praktykom religijnym, o wyjsciu za maz i stysze¢
nie chciata. Na calg okolice styneta z poboznosci i dobrych
uczynkdéw, zwano ja: piekng pokutnica.

Teraz wiecie panstwo, dla czeg un sie nie ozenit?...



Kogo los skazat na wieczng, wzgarde,

Tium czyje czoto opluwa harde,
Czyja twarz razi jak nocna zmora?...

Aktora.

Kogo tzy dtawig, gdy $miac sie kaza,
Kogo szyderska przyjmuje twarzg
Zgraja prozniakow zgnilizng cliora?...

Aktora.

*) Deklamacje catego tego wiersza do koncowego ustepu,
poprzedzonego gwiazdkami, powinna cechowa¢ gorycz, stopnio-
wana umiejetnie. Ostatni za$ ustep wypowiada¢ nalezy z zapalem
i wiarg w wygtaszane stowa. Deklamacja ta nadaje sie tylko do
wypowiedzenia przez mezczyzne. Do podniesienia effektu tej de-
klamacyi przyczynia sie niemato tadna melodrama na instrumenta
smyczkowe, kompozycyi Franciszka Malinowskiego. W razie dekla-
mowania przy akompaniamencie muzyki nalezy umiejetnie pauzo-
waé pomiedzy strofkami, ktére to pauzy wypetnia odpowiednie
takty melodyi muzycznej. Wogdle urok deklamacyi podnosi umie-
jetnie dobrany akompaniament fortepianowy lub skrzypcowy. Nie
wszystkie jednak deklamacjo nadajg sie do wygtaszania ich przy
muzyce. Z podanych w tym zbiorku zaznaczam witasciwg adnotacjg
takie, ktore lepiej sie wydadza bez akompaniamentu muzycznego.

(Przyp. Aut.)
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Kto nie ma dachu, a czesto chleba,
Kto krwig zdobywa, co mu potrzeba,
Kto sie plugawi, cho¢ dusza czysta?...

Artysta.

Kto dzisiaj oklask, jutro swist styszy,
Kto kona w nedzy, smutku i ciszy,
Kto sie 0 jutro swoje wcigz trwozy?...

Aktorzy.

Kogo sie wyprg bracia rodzeni,

Nad czyim grobem chwast sie zieleni,

Czyja ze smutku dusza wcigz chora?...
Aktora.

* »

*

Gdy wiec, pomimo tylu bolesci,

Aktor swa sztuke jak lubg piesci,

Gdy sie na cierpien poswieca tyle,

Jak sie nie dziwi¢ artyzmu sile?...

Wierzcie mi: posta¢ to piekna, czysta —
Aktor-artysta.



/L ROZMOWY,

Sija-tog, Stanistawa. ¥rudzinskiego

Osoby:
ON.
ONA.
Rzecz w miescie.

ona Q>0 chwili milczenia:)
Wiec niechze pan co méwi...

ON.

Widze, zem dzi$ nudny...
Niestety | krok poprawy w tym razie tak trudny...

Tak trudno $miac sie twarza, kiedy serce placze,
Kiedy to serce boli...

*) Do wypowiedzenia na estradzie lub w salonie, albo tez do
wygtoszenia ze sceny. Rzecz te wypowiada sie tonem konwersacyi
salonowej, bez szarzy,przyczem stowa jej az do ustepu: ,,Wiecpan
cierpisz naprawde ?- — nacechowa¢ nalezy lekka, dowcipng ironig
i szyderstwem, reszte stbw miarkowanem uczuciem, wreszcie wy-
razy: ,,Dobra noc panu!* z calg finezja, aby stuchacz zrozumiat, ze
ustyszane widzenie sprawito jej rozkosz, ze i ona go kocha, ale na
razie drazni sie z nim i nie daje mu dokonczy¢ wyznania dlatego
tylko, aby je znowu ustyszec jutro... pojutrze... Stowa jego cechuje
z poczagtku smutek, potem gorycz, zwatpienie, dalej szczere uczucie,
wreszcie widzenie szczescia; wszystko musi by¢ naturalne, nieaffek-

towane. (K. H)
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ONA.

Zkadze dzi$ rozpacze?
Prawdziwie nie pojmuje, co sie z panem dzieje...
Taki humor dziwaczny...

ON.

3ak pora marcowa:
Niebo to sie zachmurzy, to znéw zajasnieje,

A wszystko to zalezy od promieni stonca.
Pani jeste§ mem storicem '
ONA.

Ach' to rzecz nie nowa!
W ten sposob bytam przecie catym firmamentem.

Wstydz sie pan oklepanym takim komplimentem
Obdarza¢ mnie w tej chwili!

ON.

Na rozkaz — sie wstydze,
Ale méwie na prawde: sposobu nie widze,

Jak mam zabawi¢ panig... Chciatbym...

ONA.
Mow pan $miato.

ON.
Chciatbym... gdyby sie panig zabawi¢ tern dato,
Chciatbym mowi¢ ci dtugo i powiedzie¢ wiele,
Wyspowiada¢ sie szczerzej jak ksiedzu w kosciele,
Wszystkie moje marzenia odkry¢ tu przed toba,
A rozgrzeszenie twoje ze Swiatem i z soba
Pogodzitoby pewnie biednego grzesznika...
0 pani! kiedy gtos twoj do serca przenika;

4 Kiedy usmiech na pieknej zajasnieje twarzy,

Taka natenczas wiarg w swe szczescie oddycha,
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Ze chciatbym pasé ci do ndg (czyni to) i powiedzieé z cicha;
Pani! ja ciebie kocham!...
ONA.
Dosyé¢, dosyé¢, panie!
Ktoz widziat pada¢ do n6g? Niechze pan powstanie;

Prawdziwie nie pojmuje, w jakim pan humorze;
Wszak rycerzem nie jestes?...

on (wstajac:)
Don Kiszotem moze?..
Tak! jestem nim — niestety ! Jak widze — z kolei
Do wszystkiego sie przyzna¢ jestem dzisiaj zdolny,
Lecz c6z mi pozostaje?...
ONA.
Szukac Dulcynei.
ON.
Wskaz mi pani, gdzie szukaé?
ONA.
Ha! wybor dowolny !
Nic pan wiecej nie powiesz?...
ON.
O, owszem, z ochoty:
»Kobieto! puchu marny !.. ty, wietrzna istoto!..."
ONA.
Czy mi pan chcesz przypomnie¢ ,,Dziady” Mickiewicza?
ON.
Gdy sie wiasnych stow niema, to sie ich pozycza.
Pani wszystkim mym stowom nie chcesz dawa¢ wiary.

ONA.
Bo$ pan czasem za... mitody...
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ON.
A nigdy za stary ?...
Czy pani wiesz, co znaczy taki stan cziowieka,
Gdy cierpi, a darmo na wspbtczucie czeka?
Gdy, gdziekolwiek sie zwrdci, wszedzie go powita
Nienawis¢ zatajona, niechec¢ zle ukryta...
Czy pani nie pojmujesz, jak srodze go boli,
Ze nigdzie przyjaznego nie znajduje serca,
Ze zycie jednem pasmem snujc sie niedoli,
A caty Swiat, jak jeden rani go szyderca?...
0, jesli nawet wtedy kobieta zen szydzi,
Lekcewazac bol jego i serdeczne rany,
Céz dziwnego, ze srogiem zwatpieniem ztamany
W samych czarnych kolorach swiat i ludzi widzi?...

ONA.
Wiec pan cierpisz naprawde? Daruj, zem szydzita,
Lecz ¢4z powodem cierpien?... nie znajac choroby...

ON.
Zawiele o tern mowic!... Czyli$ pani $nita
Kiedykolwiek o szczesciu?...

ONA.
I na cdz sie przyda!
Po stodkim $nie przykrzejsze stokro¢ przebudzenie.
Swiat sie po nim smutniejszym jeszcze bardziej wyda,
Jeszcze grubsze wokoto zalegng go cienie...
Ej! moéwmy o czem inneml... Ktéra to godzina?...

on. (Scen.)
W tej chwili jedenasta wasnie bi¢ zaczyna—

Niewczesnym jestem gosciem...
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ONA.

Wszak jeszcze dos$¢ wczesdnie,
Lecz jesli pan odchodzisz, musisz przyrzec Swiecie,

Ze opowiesz nazajutrz, co zobaczysz we $nie...
ON.
Wiem juz!
ONA.
Jakto?...
ON.

Sen jeden tudzi mnie zawziecie,
Azebym sie nazajutrz obudzit bolesnie...

ONA.
Jakiz to sen? czy wolno?...

ON.
Na skrzydtach aniota
Sptywa posta¢ promienna i reka swa biatg
Z cichym szeptem mitosci dotyka mi czota,
I jak chmurke rozwiewa z niego troske cafa...

A glos sie jej rozptywa w akordach organu...
Na skroniach ma rozmaryn... mirt...

ona (podajac mu reke )
Dobranoc panul...
(On catuje jej reke, ciezko wzdycha i wychodzi.)

Rekwizyta (w razie przedstawienia na scenie) :
Dywany, portjcry, firanki, serwety na stoty, 2 stoliki, n
eleganckie, lampa stotowa palaca sie, przykryta abazurem, BZti
kwiaty w kloszach, zegar stojacy, figurki gipsowe, 2 dzwonki.

BORYS GODUNOW?

€Hra & Sta-matw Aleksandra Puszkina,
* wootj jofiicg-o w ponowie Mirostawa Dobrzanskiego,

-tv potowic Karola Hoffmana.

Osoby:
PIMEN. (Starzec z duzg biatg brodg i diugiemi siwemi wiosami.)
GRZEGORZ. (Gryszka Otrepjew, p6zniejszy Dymitr Samozwaniec.)
Rzecz w klasztorze.

(Scenaprzedstawia cele klasztorng. Przy stole siedzi, piszgc w wielkiej
ksiedze, starzec Pimen. Na tapczanie ipi Grzegorz.)

PIMEN.
Jeszcze jedna opowiesé, ta ostatnia bedzie
I rocznik moj skonczony, spetniona juz Swieta
Powinnos¢, z woli Boga przezemnie przyjeta,
Ktéry mnie nie napré6zno w wybranych swych rzedzie
Postawit, czynigc swiadkiem lat i zdarzen tyta.
Tak, niejedna przemkneta przed mcm okiem chwila...
Kiedy$ mnich jakis$ ciekaw te prace gorliwa,
Bozimienng wynajdzie - jak ja dzi$, zaswieci
Lampe i powies¢ przepisze dla dzieci.

*) Do podniesienia effektu tego obrazu znakomicie przy-
czyni¢ sie moze melodrama, grana pianissimo na instrumentach
smyczkowych. Motywem melodramy winna by¢ jakas melodja
w rodzaju koscielnej piesni lub hymnu. (K. 11)
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I zwiedzg sie potomni o losach swej ziemi,
O wielkosci swych przodkéw, ich potedze, stawie,
A gdy znajda btad jaki, modli¢ sie za niemi
Bedg, by Bog ich grzechy odpuscit taskawie.

O c)

Co za rozkosz! na staro$¢ odzytem na nowo.
Cata ubiegta przeszto$¢ z swg szatg godowa

Dawnoz to, jak sie pietrzac, swem zyciem brzemienna,
Przeptywata jak morze, jak lawa ptomienna,

A teraz $pi spokojna, milczagca — przedemusa...

Mato kogo juz pomne, w oczach mi tak ciemno...
Dzwieki jakies zaledwo dochodzg mnie zdata...
Przeminetas na wieki, o przesztosci bratnia!

Lecz kofAczmy, dzien juz blizki, lampa sie dopala,
Jeszcze jedna opowies¢, wszak to juz ostatnial...

Grzegorz (budzac sie:)

Co to jest? Wecigz sen jeden... Tak! juz po raz trzeci —
Przeklety sen! Tymczasem starzec ciagle Swieci
Lampe i pisze, siedzgc jak posag na strazy...

Rzecz dziwna, ze sen nigdy powiek mu nie sklei...
Jakze lubie ten spokdj w rysach jego twarzy,

Gdy mysla zatopiony w zbiegtych lat kolei

Wiedzie dalej swoj rocznik... Lecz jakiz prawdziwy —
Dumam nieraz — by¢ moze jego mysli watek?

Co pisze: stawe kraju i jego poczatek?

Czyli tez Nowogrodzki owy wiec burzliwy?

Czy o okropnych chwilach Tatarskiej niewoli ?
Chciatbym zgadna¢ — naprozno — mysl moja zbtgkana
W chaosie tych domystéw, darmo sie mozoli.
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Ni w jego jasnem oku, ni na wzniostem czole,
Nie wyczytasz, co w duszy — rozkosze czy bole.
Zawsze jednako cichy, jednako wspaniaty,
Dumny jak 6w djak stary, w stuzbie osiwiaty
| jednako patrzacy, bez gniewu, tagodnie,
Na czystych jak wystepnych, na cnoty, jak zbrodnie.
(podchodzi do niego.)
PIMEN.

Ocknates sie juz, bracie?

GRZEGORZ.

Czcigodny, stawiony

Ojcze, btogostaw mil...
PIMEN.

Niech Bog ci udzieli opieki,
Niechaj cie btogostawi teraz i na wiekil...
GRZEGORZ.
Ty$ — widze — pisat wcigz i sen cie nie zmorzyt,
A mo6j macito piekto wcigz i wrég mnie trwozyt.
Snitem, Zem piat sie w gore, przez schody wygiete

Wkrag wszedtem gdzie$ az na wieze, gdym stanat, z jej szczytu

Moskwa, niby mrowisko — wiec jak sep z biekitu
Spojrze w dot, a tam thumy narodu przeklete,
Smiejac sie, patrza na mnie brudne, blotne...
I wstyd mnie sie zrobito i strach mng owladat,
W gltowie uczutem zawr6t i gdym na dot spadat,
Zbudzitem sie... Okropne tak a juz trzykrotne
Widzenie — c6z — nie dziwne?
PIMEN.

Mioda krew sie burzy,

Powsciagaj jg modlitwa, postem. Pan, co mierzy

Bukiet dramatyczny.
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Kazdemu wedle zastug, da ci sen spokojny,
Ot i ja — cho¢-em stary, kiedy mnie sen znuzy
I poniewolnie zasne bez zwyktych pacierzy,

Whet grzeszny $nig biesiady huczne, krwawe wojny,
Potyczki, te utudne mtodosci rozkosze.

GRZEGORZ.
Jakzes$ wesoto spedzit swe lata junosze:
Tys bit sie pod Kazaniem, ty zastepy Litwy
Odpierate$ pod Szujskim, ty$ na bitwe z bitwy,
Z boju w boj biegt, dwor widziat i przepych lwana...
Szczedliwy! a ja z dziecka ot — soba, nie rzadze,
Nedzny mnich po klasztornych celach jeno btgdze,
Jak nietoperz w noc ciemng. Czemuz mnie nie dana
Moc wpas¢ w bitwe, zbi¢ wroga, nacieszy¢ sie spotem
Z innymi i do uczty sigé¢ za Carskim stotem?!,
Zdazytbym i ja przecie, na swe stare lata,
Jak ty, odepchna¢, wzgardzi¢ marnosciami $wiata,
Wykonac¢ slub zakonny i gdzie klasztor cichy
Zamknawszy sie, odtad zy¢ pomiedzy mnichy.

PIMEN.
Nie zatuj, bracie, ze$ Swiat 6w rzucit wczesnie,
Ze$ nie znat pokus, co zwodzg nas, jak we $nie.
Wierz stowom starca: cho¢ tudzg nas zdaleka
Stawa, zaszczyty, mitos¢, ktora ofiar czeka,
Lecz z pasma stodkich chwil diugiego juz zywota
Najmilsze mi, gdym wszedt w klasztorne wrota.
Tu spokoj jest, tu cisza wielka, btoga...
O nig mocarze nieraz daremnie prosza Boga,
A zwkaszcza wihadca nasz! Za ciezkie wida¢ winy
Stworca pokarat nas ojczymem tej krainy.
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Krdlobdjca — panem! O wstydzie nad wstydami!
Karta dziejow naszych takg sie hanbg plamil!...

GRZEGORZ.
Dawnom, czcigodny ojcze, chciat zada¢ ci pytanie,
Co 0 Smierci Dymitra wyzna¢ jeste$ w stanie,
Mowia, ze$ byt blizko przy biednym Carewiczu,
Bawigc w czas jego zgonu w nieszczesnym Ugliczu?...

PIMEN.

Tak! pamietam — niestety ! to dzieto szkaradne,
Na wspomnienie ktérego ledwo sobg wiadne.
Przybytem do Uglicza w poselstwie juz w nocy...
Nad ranem stysze dzwony, wotania pomocy,
Gwar, tumult... Znalaziszy sie wiec na ulicy,
W $lad za innymi biegne do dworca Carycy.
Patrze: a tu Dymitra trup lezy skrwawiony,
Nad nim Caryca — matka w bolesci szalonej,
A rozwscieczony nardd szarpie w rozne strony
Niecng mamke chtopiecia, co go data w szpony.
Wtem Judasz—ABitiagowski, jak trup zimny, blady,
Z pietnem mordu wsrdd calej tej stangt gromady.
— ,,0to, oto ztoczynca'/ zawyt nardd chorem
Iw sekunde — juz po nim! A w $lad za tym torem,
Trzech siepaczy wykryto, cho¢ czyn kryty mroki.
Przywiedziono ich wszystkich przed te ciepte zwioki,
Ktére — o cudzie! drgnety na widok zbrodniarzy.
— ,,Wyznajcie prawde!* — mtodzi wykrzykng i starzy...
| pod grozg Smiertelna, co nad nimi zwisa,
Siepacze swego wodza wydali — Borysa !...

GRZEGORZ.
A wielez wtedy lat Carewicz miat stracony?...
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PBIEN.

Miat siedem latek... Czas pedzi, jak szalony,
Przeszto odtad dziesie¢, Die! lat dwanascie chyba,
Bytby twym réwiesnikiem i dzisiaj zdréw, jak ryba,
Panowatby nad nami... Lecz Pan Bog chciat inaczej.
Tg opowiescig smutng zakoncze trud prostaczy.
Tobie, méj mtody bracie, powierzam mojg ksiege,
Zapisuj w nig prawdziwie i btedy i potege,
Czas wojny i pokoju i stanowione prawa,
| Swietych panskich dzieje... Nauka ztad i stawal...

(Podczas stow Pimena, scene oblerva blask wscho-
dzacego stonca i daje sie stysze¢ dzwon cerkiewny.)
A mnie juz pora spocza¢ po trudach tych zywota,
Pora zagasnag¢ lampie, gdy jutrznia wstaje ztota!
Badz zdréw, moéj miody bracie, juz dzwonig na pacierze,
Niech cie Najwyzszy wspiera i szczeScie da w ofierze !

(Wychodzi.)
Grzegorz (popauzie:)

Borysie Carze! Przed tobg drzy kraj caty,
Niczyje usta dotad zapytac cie nie Smiaty
O losie twojej biednej, nieszczesnej ofiary.
A tu — w ponurej celi — jeden mnich ten stary
Straszliwg skarge pisze na ciebie w tej ksiedze
I nie ujdziesz ty kary niebieskiej potedze,
Jak nie unikniesz sadu surowego braci,
A twe imie potomnos$¢ ohyda zaptaci !... “ i

Rekwizyta:
Stot, 2 dywany, siennik, lampka szklarnia z piaskiem i ka-
watkiem $wieczki, duzy katamarz, piéro gesie, duza ksiega, 2 krzyze
na piersi na tancuchach, fotel duzy, miednica, ogien bengalski, 2

dzwonki.

frycnda Mm>Knma ptze-a, JarOstawtl VreblICklIs™O.

(przetozyt z czeskiego Bronistaw Grabowski.)

W Klasztorze zyt od dziecka, miedzy mnichy,

Nie wiedzac, jaki miat rod, jakie miano;

Z grzechu byt zrodzon, Amarem go zwano.
Wysoki, blady, zadumany, cichy,

Wocigz wzrok w dot spuszczat, jakby nieznanego
Czego$ po ziemi szukat. Lata biega.

Wtem raz, gdy ksiezyc srebrzyt celi kraty,
Tak prawit Bogu: ,,za mdj zywot struty,
Za umartwienie, meki, tzy pokuty,

Jednej od Ciebie upraszam zaptaty,
Powiedz mi, kiedy umre.“ Jak mysl chyza,
Nadleciat aniot, szepczac¥) ,Nocy onej
Zakonczysz zywot, kiedy do zwieszonej

Po nad ottarzem lampy u stop krzyza

*) Deklamacje nalezy traktowac lirycznie; z poczatku z ca-
tym spokojem i pokora, od spotkania mnicha z mtoda parg z przej-
mujacym a thumionym boélem, przyczem opis pogodnej natury wio-
sennej przeprowadzi¢ wypada jako kontrast z ponurym nastrojem
ducha Amarusa. Zakonczenie wypowiedzie¢ spokojnie, ale z pew-
nym smutkiem.

**) Wyraz ten okresla sposéb wygtaszania nastepnych stow,

wiozonych w usta aniofa. (K. H)
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Zapomnisz dola¢ oleju." Miesigce Blyszczg po trawie, pachnie bez, ptak Spiewa,
I lata biegly; Amarus zyt smutny, Mnich wzrok zatapia w stoneczng ton ziota,

A gdy lat olej w lampy gorejace Spiew uchem chwyta — dzisiaj nie dolewa
Kono, tak prawit: ,,Teraz moj pokutny Oleju w lampe, co ptoneta stale...

Podsycam zywot" — i $miat sie bolesnie.

Razu pewnego, wiosennego rana

Przyszedt la¢ olej... wtem, w Swigtyni Pana

W pomroku szarym ujrzat, niby we $nie,

Pare, pokleklg u stép Matki Boga.

Stanat za nimi cicho, bole$¢ sroga

Rwata mu piersi. Gdy modty skonczyli,

Wyszli, za nimi szedt Amarus w $lady.

Dziwna tesknota drgata w twarzy bladej.

Stat na cmentarzu diugo; w owej chwili,

Bzu i czeremchy upojony wonig,

Styszat Spiew ptaszat, patrzyt, jak sie gonig
posrdd jabtoni kwiatéw dwa motyle.

Swiat w dziwnym jasniat blasku-, na mogile,

Okrytej darniem, gdzie ez  wonne kwiaty

Sypat na wiosy im, na lica, szaty,

Siedziata para, usciskiem zigczona;

On szczesny gtowe tulit do jej tona,

Ptak w gorze nucit im $piew, na ich wiosy

Motyle siadty. Amarus wspomina

Swa matke, ktdrej ostatnia godzina

Byta dla niego poczatkiem zywota,

Co jest gorycza jedna. Krople rosy

Nazajutrz bracia — jako w rytuale

Kazano — przyszli i ujrza zdumieni

Zagasta lampe. Amara nie byto.
Tam na cmentarzu, pod matki mogitg,
Lezat bez zycia, z twarzag ku zieleni
Zwrdcong — wonny kwiat nan sypig drzewa,
Czeremchy pachng i ptak stodko $Spiewa...

*) Oddzieli¢ tak. abv ni
kwiaty, co by zmienito sene > o &Y M€ wypadio ,bezwonne”

(K. H.)
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MONOLOG, DEKLAMOWANY PRZEZ C. COQUELIN"A
Z Jakuba Normand
thatmac pZi&CiS Bfaj.otg.

Trzydziesci dziewiec latek,

Kawaler, zdrow, rad z siebie,
Jam spokdj i dostatek

Miat na mych ojcoéw glebie.

| prostych zycia szlakéw
Pilnujagc w mym kaciku,

Nie jadtem nigdy rakow

W oddzielnym saloniku.

Wierny rodzinnej stronie,
Stotecznym gardzac szatem,
W Paryzu — Babylonie

Ni razu by¢ nie chciatem.
Mnie starczyt szczegdt taki
O grzechéw tym zbiorniku,
Ze sie tam jada raki

W oddzielnym saloniku.

*) Przedruk z ,,Echa muzycznego i teatralnegodl.

Wrazie wypowiedzenia powyzszego monologu na scenie, na-
lezy stosownie ucharakteryzowac sie i ubra¢ (50 letni mezczyzna,
podezarzaly, w wytartem ubraniu).
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Znaliscie Weronisie?

No, wiecie — mojg ciocie...
Otéz dostaty mi sie

W sukcessyi po niej krocie —
Hm ! spadek nie ubliza,
Lecz duzo z tern ktopotéw...
Toz jecha¢ do Paryza
Musiatem wraz by¢ gotow.
Dat mi on sie we znaki!...
Nie cierpie zgietku, krzyku...
Ale... wspomniatem raki

W oddzielnym saloniku.

Skonczytem interesa,
W niematym czota pocie
I Paryz $lac do biesa,
Zamys$lam o powrocie.
Wiec zywo! saki — paki!

Wtem — drgnatem az do szpiku!

Achl... tylko raz zje$¢ raki
W oddzielnym scloniku!

Miat to by¢ dzien ostatni...
Najlepszej peten wiary,
Do stynnej jadtodajni
Zajezdzam na bulwary ;
Whnet mnie opadty fraki
Garsondw, petnych szyku-
ja kaze dawac raki

W oddzielnym saloniku!
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Dano nam cud komnatke !
Nam mowie... pojmujecie,
Ze sie o taka, gratke
Samemu nie dba przecie.
Ach! buziak nad buziaki!
O modrych 6w wabiku,
Chrupat tam zo mng raki
W oddzielnym saloniku.

Przy tej wystance piekta
Czutem sig jakby w niebie...

— ,,Jesli mnie kochasz —rzekta—

,,Nie jedz na wie$ do 3iebie.
Co6z powiem? Juz los taki!
Zadata mi lubczyku...
Nazajutrz... znowu raki
W oddzielnym saloniku.

I uciech fala rwaca

Miota mng bez tchu prawie...
Dzien, tydzien, pélmiesigca,
Ja wcigz w Paryzu bawie.

I w paszcze wilkotakow
Whpadam po zadz przesmyku...
Ciagle mi trzeba rakow,

W oddzielnym saloniku.

Raz po raz inne buzie
Dzielity mg biesiade,
Karolcie, Franie, Zuzie,
Rozowe, biate, $niade...
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Lecz program trwat jednaki
Wsrod odmian tych bez liku..
Zawsze to byly raki,

W oddzielnym saloniku.

Bo tez i te kobiety !...

Co wdzigku! co uroku'!

A jakie toalety !

A ile blasku w oku!

Ty sam-by$ dat drapaka,
Antoni pustelniku !

Widzac je... z tapkg raka,
W oddzielnym saloniku.

Lecz rok nie minat caty,

Gdym spostrzegt, o bolesci,

Ze moje kapitaty

Prysnety gdzie$ bez wiesci.
Ledwo, ze sie grosz jaki

Ttukt w chudym mym trzosi u...
Tak wszystko zjadty raki,

W oddzielnym saloniku.

Zostatem wiec na sucho!

Srodze tem nauczony,

| zdjety prozng skrucha,
Wrdcitem w moje strony.
Dzisiaj-za niuch tabaki
Stuze przy komorniku...
Nie chodzcie wy na raki,
W oddzielnym saloniku.
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Osoba:
KUBA BAJOREK, wioscianin, muzyk wiejski.
Kzecz dzieje sie w tesie.

(Kuba wchodzi ze skrzypcami, pijany, zatrzymuje sie w gtebi
w pol sceny, wolajac, jak gdyby za odchodzaca :)

Kumo!... Kumol.., ady cekojcie... ino wom zagrom !...
Gtlupio baba, ucieko... eh... zeby tak jg doguni€... ale jakze
tu gunie, kiej nozyska psiopary ani wez nie chcg przebirac,
jeszce-bym sie kaj wywalat i skrzypice se pottuk... Niech jg
tam wciurnosci, niech se leci kiej gtupio, jo sie ta ostane na
troche i odpocne se kaj na pienku, bo to jesce stuk drogi do
dumu, a do tegom sfatygowany okrutecnie (siada). Gtlupio
baba, sta od samygo miasta razem ze mng, bez calg droge
i bez wie$ i bez pole i bez., bez co$ wa to $li?... glupio...
Dopiro jak bez las... to una w nogi... ale bez co, kiej num
sie calusienka droge dobrze godato? Jakie te baby gtupie—
to strach; jobym ta od zodnej baby nigdy nie uciekot, zeby

*) Nadajacy sie do wygtoszenia przez mezczyzne, umiejgcego
cho¢ troche zagra¢ na skrzypcach i posiadajacego gware ludowsa.
(K. H)

y
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mie nie wiem jak przyparta. Moja na ten przyktod powiado,
z¢ jo jej sie boje, a to nie prowda; bo zebym sie jej bot, to
bym sie dzisioj nie upiut i za projscoka ¥ pinigdze przynius
do dumu, a jo nie, — wydotem wsycko co do grosa... Una
mie na ztos¢, jo jej na ztos¢l... Jakes$wa sie wzieni wadzi¢
0 Mackowe chrzciny, to aze mi skrzypice pottukta, zeby po-
stawi¢ na swojem: ,,Nie podzies“—powiado—,,gra¢ do Mac-
kéw, bo jo ci nie koze,” a jo powiadom: ,péde" — ,Nie
pddzies!" — ,,P6de, bom wzign zadatek”. Una, powiado:
»Nie podzies”, a jo powiadom: ,pode" — i zaceniswa sie
wadzi¢. Jo dawoj za skrzypice ze Sciany i ona fap za skrzy-
pice; jo do siebie, una do siebie, jakeSwa sie wzieni tarmosic,
tak mie syjka w gorsci ostata, a una z kadtubem brzdek o
ziemie, ozem ja musiat podnosi¢, tak se pchrzypt sthu-
kla. A to wsycko bez to, ze jej Mackowo w kumy nie prosili.
A c6z to mo do tygo, na tom jest muzykont, zebym posed grac,
kiej mie kto namowi i do zadatek, ale co to z babg gadac, to
rychtyk jak dmuchac na stdg siana, zeby sie przewrociot. Za-
jadto baba jesce za to, zem ja podnius, to mi do resty kadtub
od skrzypie o teb pottukta. Juzem sie wtedy na dobre zgniwot,
i mysle se: cekoj, jo ci nic nie powiem, ale obocys! Posedem na
chsciny, ale ino tak, bez kapeli. Opowiedziotem Mackom wsycko
jak bylo, scyrng prowde. Wzieni mie Mackowie pociesac, ale jo
nijak nie mogem sie upamieta¢ od ztosci, i takem sie przecie
zgryz, ze az mnie rano do domu mato zywego przyniesli. A bez
cole dwa dni gebym nie rozdziawit do mojej, niech wi, co to
chtop. Una pocuta, ze tak ze mng nie mozno, alem jo sie
zawzion i mysle se: jesce mato; wiec jak przysto dzisioj,
mieliSwa oboje i$¢ na jarmark z projscokiem; zacena sie

*) Prosiaka. **) Krzyz.
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i una wybiera¢, ale jg cos§ w krzyzach zabolato, pewnikiem
od tego upadnigcio na pochrzypt, wiec méwie do niej : ostan,
jo som pobde... | tak by$ proznygo gdrka na plecach nie
przyniesta, to po co sie bedzies wlekla; jo som sprzeda¢ po-
trafie. Baba znowu chciala postawi¢ na swoim, poceta sig
wadzi¢, ze i una pddzie, ale ja znéw co$ w krzyzach strzy-
kneno i ostata w dumu. Mysle se: Kiej$ tako sprzycno, to
jo ci raz zrobie $pasa i tak se zagrom, jak som bede chciot.
Ot6z jak mi sie ino udato projscoka sprzeda¢, tak zaraz na
kuraz wypitem se pétkwatyrek na jedng noge i pétkwatyrek
na druga, zeby nie kule¢. Catkiem mi sie w glowie roz-
jasnito... i posedem do Chimcia targowac skrzypice. Wy-
bratem se do reki i pytom, co za nie. Chciot 32 zt. zrazu,
ale jakem zyda wzion wali¢ po fapie a dobija¢ z catej mocy,
tak opuscot, opuscot i oddot za 22 zt. przez dziesigtki. A
worte sg te pienigdze: same struny licy¢ po dziesigtce — za
trzy —to juz momy zitoty, bas pietnoscie grosy, to 45; pod-
stawek dziesigtke, to piedziesiat i pie¢, a gryf, a kotecki,
a smyk... tak, ze to wszycko obliczy¢— to skrzypice prawie
nic nie worte... Zeby po dwa ztote co niedziela, to za tydzien
wsyckie pienigdze sie wrocg i skrzypice darmo. A jaki majg
brzdek... o! skoda, ze nie mam zywicy, tobym zaroz spré-
bowot... a, prowda, mom kajsik w kiesonce. (szuka) O, jest.
(smaruje smyk) Ej, zeby to tak mozno zagra¢, coby wsycko
rade nie rade tanicowa¢ musiato na kozdy roz, toby dopiro
byta uciecha!l Rzucitbym babe i posed se w Swiat, kaj by
mie tylko ocy poniosty. Mdj Boze, jako by to byta sasfakcyjo
tak se chodzi¢ po duzych miastach i upatrzywac wsycko zie
i zaroz zagra¢. Wlozbym se na ten przyktod kaj do cukierni,
upatrzut jak duzo panoéw se jedza, pija, cytajg calusienki
dzien nic nie robigcy, jakbym se tak zased, jakbym im wzign

ni

graé, jakbym im wzign gra¢, jakby to wsycko zaceno tan-
cowat, to az by im sie wsycka polityka ze tba wytrzesta.
| pétybym nie przestawot, azby mi sie wykupili... Jakby sie
kaj ktocili, albo bili, tobym zaroz grot co duchu, azby sie
musieli wykupi¢ i pogodzi¢, dopirobym przestat... Jo powia-
dom, ze muzykantowi to zawdy dobrze, bo jak zacnie gro¢,
to cho¢ kto nie chce, to musi stucha¢. Zodne wesele, zodne
nic, nie obejdzie sie przez muzykanta. A to nie tylo ludzie,
ale i bydto lubi muzyke; jakem krowy pasot, jesce chtopo-
kiem bedacy, to ile razy wzignem przygrywac, to mi sie
zaroz krowy lepiej pasty, a scegolniegj 1ednaja+éwka como,
zawdy stuchata, ogonkiem dyndajacy. (Spiewa na nute Ku-
jawiaka, akompaniujgc sobie na skrzypcach:) ¥

Pasta krowke dziewcyna

Po zielonej dabrowie;

Tracata jg lescyna

Orzechami po glowie.

Kiedy rwata orzechy,

Kajs sie krdwka podziata.
Miata wraca¢ do strzechy,
Wtem mysliwca spotkata.
Mowi : ,,nie ptac, dziewcyno,
Kréwka u mnie w oborze;
Dobre jadto i wino

Jest tyz w mojej komorze?
Dziewcyna sie wzdragata,

Ale kréwki zol stracié,

*) Nuty do tej piosenki podane zostang wraz z innemi przy
koncu catej seryi wydawnictwa. (K. H.
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Wrescie racke podata )
Chcac mu za trud zaptacic. ) :

| zgineta dziewcyna

Kaj$ w zielonej dabrowie.
Nie traco jg lescyna j
Orzechami po glowie. $

Ej, zeby moja tak stysala, ze jo se tu tak wyspiewy-
wom, i jesce o dziewcynie, toby dopiro skokata ze zitosci.
Okrutecnie sworliwo baba, chocioz mig kocho jak mozno
najlepiej. Jak tylko bede wiaziut do chatupy, to jej zaroz
zagrom takigo. (Spiewa, akompaniujac sobie:")

Da na bok, babo, na bok,
Da kiej z jarmarku idg,
Da przepiulem pienigdze,
Da bedzies miata bide!

Ale trza juz i$¢ do domu, bo jakbym tu zanocuwot,
to by mie jesce wilcy zjedli i cato wie$ by nimiata muzy-
konta, a tu sie za tydzien wesiele we wsi ryclituje. Wiem,
co zrobie, bede se grot bez calusienki las, to wsyckich wil-

kéw wystrase i zoden mi sie nie cepi (przygrywajgc, od-
chodzi).

Rekwizytu: Bieniek, skrzypce, kalafonia, dzwonek.

CZARODZIEJSKA LUTNIA.

Wiersz T eo<lozjusza Krzywickiejyo. ¥

Umart poeta, na jego grobie

Zakwitnat laur, cyprysy ciemne,
A miodzi bracia chodzg w Zatobie,
Lecz zal ich prézny i fzy daremne;
Juz sie umarty wiecej nie zbudzi
I nie powrdci na $wiat do ludzi.

Jeden, przechodzac, rzekt: ,,Ja postawie
Krzyz na tym grobie, z ztota wykuty,
Tern umartego najpewniej zbawie

I od czyszcowej zwolnie pokuty.

Krzyz go strzedz bedzie, on go ostoni

| od szatanskich sidet ochroni/

Drugi rzekt: ,,Napis skresle na grobie,
W posagu jego przechowam rysy

1 cudny wieniec z lauru zrobig,

Tu go zawiesze miedzy cyprysy,

I Swietng stype sprawie dla gosci,

I tem dowiode mojej mitosci/

*) Skrdcony dla uniknienia monotonnosci. Deklamacije trak-
towac nalezy lirycznie, ze spokojem, godnoscia i uczuciem, ale bez
pathosu. Ostatnia zwrotke wypowiada sie proroczym tonem.

(K. H.)

Bukiet dramatyciny. 8
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Az trzeci przyszedt i, milczac diugo, ¥
Ku niebu smutne oblicze zwrocit,

I fzy po twarzy splynely struga,

| garstke ziemi ojczystej rzucit.

Potem, odchodzac, westchngwszy smutnie,
Nad grobem wieszcza zawiesit lutnie.

To raz w niej stycha¢, jak spazm niewiesci,
To ptacze sierot i drobnych dziatek,

To znowu okrzyk srogiej bolesci,

Jek meczennikéw i placze matek.

Az wszystko w jeden akord sie zigczy

I, jak zaczela, piosnka sie skoriczy.

I diugo cisza byfa na grobie,

Tylko Zzatobne cyprysy wieja,

A w nocy nieszczes¢ i w dni zatobie
Zadna juz piosnka nie brzmi nadzieja.
Wszystko umarto, wszystko przewiato,
Jedno wspomnienie tylko zostato.

I cicho — cicho — a jek tlumiony
Ptynie po rosie, leci w niebiosy,
Tysigczne znowu budzg sie tony,
Tysiagczne piesni, tysigczne glosy.
To okrzyk mezéw, to dzwieki stali,
Ten odgtos ptynie ku nim po fali.

Ale duch wieszcza, jak stroz ludzkosci,
Rozktadat nad nig skrzydta straznicze

I, do braterskiej necac mitosci,

WiIat w seica uczu¢ tchnienia dziewicze,
bwiete, najczystsze i najgoretsze,

o z wszystkich uczué — czucie najswietsze.

A w koto krzyza kupia sie ludzie,
Znajoma piosnka znowu zabrzmiata.
To cud! umarty powstat! O cudzie!
Czyjazby reka te piosnke grata?
Biegng i patrza, ale nikt nie wie,
Ze lutnia wieszcza wisi na drzewie.

A lutnia, pewno zaczarowana, I znéw .Wieszc_z-upi(’).r w 2ywej postac'i
. . . Zstepuje do nieb, piosnke im dzwoni
W D‘ej dusza wieszcza mieszkata, . . .
Wciaz sama jeczy, z nocy do rana, | do jednosci zacheca braci. .
. R . . Z krzyzem, z cierniowym wiencem na skroni,
Jak wpierw za zycia wieszcza jeczala; ) ) o )
P acze smutno, a potem z cicha, Przemawia do nich stowy swug_tem_l
1bY jak matka, na grobie wzdycha. I swe roztacza skrzydta nad niemi.

Potem, jak aniot, w niebiosa biezy,

kontrastem” J°J rzewn”™ POCZ)4> aby odbita Znowu zawiesza lutnie zakleta
1 1A "na HPa H . M H hl

bcie chcg uczcié %mgngag ?o%ﬁé, S<1Zle pospolici (I}u(d|z_||e)Pospo I budzi zapat w sercach miodziezy, 8»
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I wlewa mitos¢ w dusze ich Swieta,
I krzyzem zbroi zelaznym dionie,
I wieniec z cierni kladzie na skronie.

Juz sie rozpierzchto grono stuchaczy,

Nikt w cud nie wierzy, lud z wiary szydzi,

Kazdy rozumem wszystko ttumaczy
I tak thumaczy, jak okiem widzi.

I nikt nie powie, ze wieszcza dusza,
Lecz, ze wiatr struny lutni porusza.

I odkad poja¢ nie moga cudu,
Piosnka zwyczajna juz ich nie neci;
Zostata tylko w wspomnieniach ludu,
Zostata tylko w dzieci pamieci.

Lecz dzieci rosng i lud wcigz wierzy,
Ze duch poety znowu przybiezy.

I, jak przed laty, zadzwoni w struny,
A okrzyk szczescia wzieci w niebiosy,
Tysigczne dzwieki, tysigczne tony,
Jak dzis zatobne rozpaczy gtosy,

I ze po dbugich cierpien kolei
Jeszcze zadzwieczy nuta nadziei.

«O»

Fragment dramatyczny w 3-ch obrazach, z poematu Al. Puszkina,
ttdmaczony przez Mieroslawa Dobrzanskiego, uscenizowany przez
Karola Hoffmana. ¥

Osoby:
GALDASZ, stary cygan.
ZEMFIRA, jego corka.
ALEKO.

MEODY CYGAN.
CYGANIE.

Rzecz dzieje sie w stepach Bessarabskicli.

OBRAZ 1.
(Whnetrze szatry cyganskiej, tapczan.)

Scena |.
stary galdasz, zemfira i aleko ($pigcy na tapczanie).

ZEMFIRA (zrywa sie z siedzenia,

*) Piekno$¢ poematu Puszkina, doskonale oddana w wier-
nym i petnym wdzieku przektadzie p. M. D., skionita mnie do usce-
nizowania gtéwnego motywu ,,Cyganéw!l w 3-ch krétkich obrazach.
Dla wywarcia odpowiedniego wrazenia, obrazy musza nastepowac
po sobie natychmiastowo, a cato$¢ fragmentu trwac krotko jak

chwile nocy letniej. Do uzupetnienia efektu, konieczne sg $wietne
dekoracje i staranna wystawa. (K. H)
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odsuwa zastone szatry, stoi chwile po za nia, p. ¢. wraca,
spoglada na Aleka, wreszcie méwi:)

Noc. Wkoto cisza i blask miesigca

Upieksza niebios strop lazurowy.
Ojcze! ja nie wiem, czemum tak drzagca?...

Patrz na Aleka, jak on sie meczy,
Jak przez sen strasznie szlocha i jeczy.
GAZDASZ.

Ani go dotknij — spokoj grobowy!...

Styszatem, pomne takie podanie :

Gdy w porze, kiedy péinoc nastaje,

Ustyszysz nagle $pigcego tkanie,

Snag¢ duch rodzinny spa¢ mu nie daje.

Przed $witem znika. Sigdz tu koto mnie.
aleko (przez sen :)

Zemfirol...
ZEMFIRA.

Ojcze!... on méwi do mnie,
Szepcze: Zemfirol...
GALDASZ.
Nawet i we Snie
Tys$ jemu drozsza nad wszystko wswieciel...
ZEMFIRA.
Dos$¢ tego jarzma, co pier$ mi gniecie!
O! tak mi jako$ teskno, bolesnie,
Ze chce... Lecz cicho! zemsta nie drzemie...

Styszysz go, czyje wymawia imig?
GALDASZ.
Czyjez to imie9
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ZEMFIRA.
Styszysz ten gtuchy
Jek i zgrzyt zebéw, az strach mnie bierze!
Ja go obudze.
GALDASZ.
Niech cie Bog strzeze!
Nie czyn na prézno, co nie w twej mocy :
Jak przyszty, same odejdg duchy.
ZEMFIRA.
Zda sie odwrdcit...
Patrz, ojcze, wstaje, juz sie ocucit.
aleko (wstajac :)
Gdziezes to byta?
ZEMFIRA.
Z ojcem siedziatam :
Lecz straszny ciebie sen musiat dreczyc,
Bo$ nie przestawat ptakac i jeczy¢?

A takes$ ciaggle zgrzytat zebami
I wotat na mnie, ze cata drzatam.

ALEKO.

Bo $nito mi sig, ze miedzy nami

Stat ktos... Ach, straszne, straszne obrazy!...
ZEMFIRA.

Sen, moOwig mara, sen — przeniewierca,

Miatzby$ mu wierzy¢?... powiedz mi szczerze!
ALEKO.

O nie! ja dzisiaj w nic juz nie wierze:

Ni w sny, ni w stodkich zakle¢ wyrazy,

Ni nawet w czysto$¢ twojego serca !
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ZEMFIRA.
(tZ.s.)Czyzby juz wiedziat?!... Nie! prézne trwogi
(<7?08.)Ide Borahy wygladac z drogi,

Wkrotce powrdce... (wychodzi.)

Scena |Il.
ALEKO i GALDASZ.

GALDASZ (po pauzie:)
Zaczem tak wzdychasz, szalefcze mtody?
I bezustannie tzy pijesz wiasne?...

Tu ludzie wolni, tu niebo jasne,
Tu krasawice stynne z urody ;
Nie ptacz wiec; zal swdj ukoj choé trocha!

ALEKO.
Mdj ojcze! ona innie juz nie kocha!

GALDASZ.

Pociesz sie, bracie: btahemi fraszki
Zajetej mysli bl twoj nie wzruszy,
Ty kochasz catej potegg duszy,

Serce kobiety za$ dla igraszki.
Spojrzyj na ksiezyc w niebios przestrzeni,
Jak wszedzie rowne $wiatto rozdziela?
Ledwie ze blaskiem swym opromieni
Samotny obtok, wnet idzie dalej,
Okiem swem inne juz rozwesela...

I kt6z go wstrzyma w owej pogoni,
Swobodzie jego mete zakresli?...

Kt6z z nas kaprysnej dziewczecia mysli
Roi¢, a sercu kocha¢ zabroni ?
Pociesz sie, bracie !
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ALEKO.
Jak mnie kochatal...
Nieraz, w pustynnej ciszy, bywato,
Tak mi sie tkliwie na pier$ pochyli
I tak przepedzim z soba noc cata.
Ach! ona jedna tylko umiata
Dusze ma w kroétkiej rozjasni¢ chwili.
Czesto — na jeden usmiech jej ztoty,
Na jedno stowko stodkiej pieszczoty,
Nikneta troska z mojego czota
I w dal pierzchata mysl zwykle smetna.
Ach, wczoraj jeszcze taka wesota
Zda sie, a dzisiaj — tak obojetna!
GALDASZ.
I jam przechodzit rozne koleje.
Dzi$ juz niejednej pamie¢ bolesci
Wygasta z wiekiem-, stare to dzieje,
Jednak... postuchaj stdw mej powiesci. .
Bez zdzbta siwizny
Wonczas byt cztowiek, rzezki i miody,
Zatujac niemal, ze nie byt ptakiem,
Aby modz lecie¢, gdzie storice ptonie,
Radby skosztowa¢ nawet trucizny,
P¢j$¢ z samym djabtem nawet w zawody'....
Woweczas to w naszych krasawic gronie
Ujrzatem jedna. Pelen podniety
Widok jej dotad wzrok mdj niewolit,
Dokad mi wreszcie Bog nie pozwolit
Nazwac jej swoja.
Szybko, niestety !
Minefa zycia mojego wiosna-,
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Lecz ta w niej szczescia doba radosna
Ach, stokro¢ szybciej ! Rok tylko jeden
Trwat ten na ziemi rajski moj Eden.

Kazdy ma w zyciu szcze$liwg chwile
1 co mineto — juz nie powrdci !

ALEKO.
Raz, posréd cichych w stepie kurhanow, . . .. .
.. - . . O, jam nie taki i tern sie szczyce ;
W poblizu wartkiej Katugi brzegdw, . e
) Swych dobrowolnie praw sie nie zrzekne,
Spotkat nas tabor obcych cyganow. . ..
. , A nie — to chociaz zemste nasyce
Ol nie zapomne tych trzech noclegow . . . Lo
e . . I wrogéw moich krwig cho¢ ociekne!
Spedzonyc_h z nm_u, bo kiedy tr_ZEC' Nie! gdybym nawet po nad otchtanig
Nadszedt i poszli od nas zdradziecko, .
L . . Morza, odnalazt Spigcego wroga,
Pospotu z nimi, rzuciwszy dziecko | tU — orzvsieqam — nigdvby noda
Znikta Marjuta. Wtem dzien zaswieci, 1—P y, ¥ . gayby nog
. o | Moja ztoczyncy nie oszczedzita,
Zrywam si¢ ze snu, lecz juz niestety ! Lecz w przepasé morza— by go stracita.
Ani jej s!ac,iu; szukam i wotam — Nagta, ach! wéwczas groze zbudzenia
Jalf kamien w wode ! _Czyllz C_' zdotam Jabym mu $miechem piekta obwiesci
Opisa¢ placz 6w Zemfiry matej,

I dtugo potem, patrzac bez drzenia.

Odtad mi zbrzydty wszystkie kobiety
] choé-em ujrzat najbardziej tadna,
Zadna nie mogta mnie rozweseli¢

I nigdym, nigdym nie chciat podzieli¢
Chwil samotnosci mojej juz z zadna.

Lecz gdziez Zemfira?... Stara Boraha
Pewnie sie zmienia w miodego gacha.

Ale ja czuwam !... (d. s.) Nozu moj.

(wybiega).
o ALEKO. ) Scena 1.
I kt6z cie wowczas ws_trzymai w pogoni gatdasz (sam, p- ¢., macha reka).
W $lad za niewierng i za jej gachem,

Ze majac ostry kindzat w twej dtoni,

Serce i potok ostrzega¢ daremno...
Gtéw ich nie zmiotte$ jednym zamachem?!...

GALDASZ.
. » L Spo« i «e >>
Po co?... Kto kiedy miodo$¢ ukréci? P (ktadzie sie na spoczynek.)
Powstrzymac mito$¢ w czyjejze sile?...
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OBRAZ IL

(Stepy, Kurhan z boku ; noc.)
Scena IV.

ZEMFIRA | MLODY CYGAN.

mtody cygan (tulgc Zemfire do piersi).

Jedno, ostatnie pocatowanie!

Zemfira (z lelcka oswobadzajac sie).

Czas iS¢ — Aleko zty i ponury.
MLODY CYGAN.
No, jeszcze jedno — na pozegnanie!

ZEMFIRA.

Pus¢ mnie... Juz ksiezyc zaszedt za chmury...
Juz czas!...

MLODY CYGAN.
Chcesz odejs¢?
ZEMFIRA.
Czas juz, moj mity!
MELODY CYGAN.
Nie, nie. Zaczekaj jeszcze do rana!
ZEMFIRA.
Juz pozno.
MLODY CYGAN.
Chwilke.
ZEMFIRA.
P6zno!
MLODY CYGAN.
Kochana!
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ZEMFIRA.
Zgubisz mnie!
MLODY CYGAN.
Chwilke !

ZEMFIRA.
Zwaz tylko sobie...

MLODY CYGAN.
Jesli sie zbudzi...

Scena V.
ClZ i ALEKO.

ALEKO.

Juzem sie zbudzit.
Dokad spieszycie? czym wam przeszkodzit?
Stojcie! wam dobrze i tu, na grobie.

Zemfira (do mtodego cygana:)
Uchodz czempredzej, uchodz, nie zwlekaj !

aleko {zastepujac mu droge).

Zaczekaj 1...
Nie spiesz sie, bratku, masz niedaleko...

Lez, podly zdrajcol... (zabija go.)
mtody cygan (padajac:)
Bozel!...
ZEMFIRA.

Aleko ...
Ty go zabites$!... On we krwi caly!...



126

ALEKO.
Nic. Teraz gruchaj
Chocby do rana, gotabku biaty.
ZEMFIRA.
Smiesz szydzi¢ jeszcze? Do$é mam twej ziosci,
Nikczemny zbdjco !...

ALEKO.
Milcz tu i stuchaj!...
Lub gin z nim razem!... (uderzaja.)
Zemfira (konajac:)
Gine z mitoscil...
ALEKO.
Ach! (pada na kurhan.)

OBRAZ Ill.

(To samo miejsce; poranek; gtebig cyganie przenoszg na
marach ciata Zemfiry i miodego cygana, za orszakiem postepuje
zwolna Gatdasz, po przejsciu pochodu wraca na scene i podchodzi
do Aleka, lezacego bezwiadnie na kurhanie.)

Scena VI.
GALDASZ i ALEKO.

gatdasz (po diugiej pauzie )
Stuchaj, Aleko! niech Bog zachowa,

Bym tu miat wszczyna¢ skargi niewczesne,

Czyni¢ wyrzuty, lub prézne zale,

Albo rozjatrzac¢ rany bolesne.

My praw nie znamy i nie pragniemy

Krwi ani jekéw niczyich ; ale

Zy¢ sie z zabojca nie odwazymy.
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Nie' ty$ nie zrodzon do naszej doli:

Sam w wyuzdanej chcac zy¢ swawoli,

Radbys$ na drugich natozy¢ peta-,

Pokoj wiec z tobg! Niech cie nie dziwi,

Zeby$ nas odtad przerazat trwoga,

My ludzie prosci i bojazliwi,

Ty$ zty i dumny. 1dz wiasna droga.

I niech ci tego Bog nie pamieta! (wychodzi.)
(Pauza.)

(Flet.) Scena VII.

aleko (sam.)

(Po pauzie, budzac sie z ostupienia, oglada sie za Galdaszem,
potem wstaje. Wschod stonca opromienia scene. Ligawki graja

piesn poranna.)
Odszedt, a caly tabor koczowy
Rusza jak rzeka wzdetem korytem,
Zwolna malejac w dali stepowe;j...

Az wreszcie niknie... W polu odkrytem
Zostata tylko moja telega...

Tak w mgle jesiennej, kiedy sie ptawi
tancuch spoznionych w drodze zurawi,
Nagle z nich jeden ani spostrzega,
Jak pozostajgc, krwig obroczony
Od wedrownego opodal stada,
Ranny z obwistem skrzydiem upada
I ginie w polu osamotniony !...

(po chwili :)
Sam, sam, zostatem, bez jednej duszy...
Stysze jek ofiar w stepowej gluszy...
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Jak ja powlokg zycie sieroce?...
Jak bgdg trawit bezsenne noce?...
Ol.. jak mnie wigzi ten step szerokil...

(po chwili, z postanowieniem :)

Pdéjdg, gdzie kurhan pokryt ich zwioki,
Wybuchna¢ ptaczem, co nabrzmiat w tonie
I wyczekiwac wiesci 0 zgonie,

Jak wybawienia z ziemskich katuszy ;

Taka pokuta i zmartych wzruszy!...

(odchodzi powoli.")

Rekwizyta: Namiot z szarego ptdtna, 2 sienniki wy-
pchane, kociotek wiszacy, spirytus, wata, wozek maty z gatganami,
tragi V. nosze, kindzat, flet (za sceng), ogien bengalski, drut ma-
gnozjowy, 2 dzwonki.

/ KRWAWYCH DNI
(1871 r.)

IViadystawa Sabowskiego.0)

Fatrz! to Paryz. Przekleistwo cisngty nan losy,
Na ulicach wre walka szalona, zaciekia,
Z szeregami zotdactwa bije sie thum bosy,

Rozwscieklone kobiety z rozwianemi wiosy
Biegajg jak furye z piekia.
Wszgdzie rzez i pozoga, mord, krew, jgk i wycie,
Brat w piersi brata topi ostrze zbojczcj stali,
Matki tym smier¢ zadajg, ktérym daty zycie,
A wrdg z boku sig patrzy i Smieje sie skrycie
Z tych ,ludzi czy tez szakali?"

*) Deklamowany na koncertach przez $. p. Aleksandra Cho-
deckiego. Wiersz len kwalifikuje sie do wypowiedzenia li tylko
przez mezczyzne , jako wymagajacy potegi gtosu i trzymany w na-
stroju niclicujgeym ze skalg gtosu kobiecego. W dcklamacyi odcie-
niowac nalezy trzy momenta akcyi: opisowy — gtosem petnym po-
wagi i grozy; stowa oficera wojsk — tonem meza dowodzacego in-
nymi i odpowiedZz mtodego komunisty — gtosem mtodziericzym, ale

petnym stanowczosci i dumnej buty. Bez akompaniamentu muzyki.
(K. H)

Bukiet dramatyczny. ®
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Gmachy kilkowiekowe walg sie na skronie
Starcow, ktorzy juz kilka pokolen przezyli,
Przesztos$¢ sie zmienita w pochodnie i ptonie,
Krwawo-czerwong tung jasniejac przy zgonie
Tych, co jej pozar wzniecili.

Miejscami juz zwycieztwo wojska nad ulicg
Ogtoszono zatknieciem prawowitych znakdw,
Porzadek zapanowat nad catg dzielnicg,
Gdzieindziej jeszcze walka, jeszcze nawatnicg
Naptywa krew na zotdakow.

Na przedmiesciach legalna wzieta gore sita ...

Ujetych z bronig w koto zgromadzono duze,

Oficer po jednemu pod mur ich wysyla,

Jeniec staje... grzmig strzaty i bezwiadna bryta
Upada w krwawg katuze,-

Juz wszyscy... sta ich byty... odbyli swa kolej,
Jest tylko miode chtopie w podartej koszuli...
,Kto$ ty?" — spytat dowddca. — ,,Wziety do niewoli !
»Jestes wolny... nie twojej lituje sie doli,

Lecz zal mi prochu i kuli."
»Nie chce!"—krzykneto chtopie, — ,,niech zgine jak inni,
Kiedym walczyt jak oni i jak oni wziety;
Jeslim winny, wiek miody mnie nie uniewinni,
A jesli ci, co krew tu przelali — niewinni,

Ozemuz ja mam by¢ wyjety?..."
»Jezeli jaka taske uczyni¢ mi chcecie,
Mam przy sobie zegarek i troche pieniedzy,
Mam matke, ktorg kocham nad wszystko na Swiecie,
Pozwolcie mi to odnies¢ tej biednej kobiecie,

A potem wrdci¢ copredzej.”
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Poszedt. Krwawi oprawcy zostali pod $ciana.
4'Dowddca pod wasami pomruczat: (a) ,,Nie wroci...
Gdyby jednakze wrécit rzeczywiscie... a no...
To bytby znak najlepszy, ze go wychowano
Nie dla nas... dla rewolucyi..."
jWrdcit... stanat pod $ciang i dumnem spojrzeniem
Wyzwat oprawcow swoich do krwawej roboty,
JOficer krzyknat: ,,Strzela¢" zpewnem w gtosie drzeniem, (0)
AZotnierze niewolniczo za jego skinieniem
Podniesli w gore szaspoty.
Smier¢ spojrzata na dziecko wzrokiem luf dwunastu,
| otowiem nan z tyluz pluneta gardzieli, (c)
Upadt... zotnierze poszli... rzad ogtosit miastu,
'Ze juz buntowniczego nie ma wiecej chwastu,
Ze nie ma juz wichrzycieli.
Nie ma ich — czas zagoi wkrotce rane $wieza,
A za lat kilkanascie znajdziemy sensatow,
j Co z trojnoga swej wiedzy rzekng, iz nie wierza,
'Ze Francya takich dzieci mogta by¢ macierza
I matka tak nedznych katéw, (d)

(a) Wyraz teu okresla sposob méwienia nastepnych stow.

(b) Jak wyzej.
(c) Oba wiersze wygtosi¢ nalezy z ponurym smutkiem, odpo-

wiadajgcym majestatowi $mierci.
(d) Pomimo pomieszczonej u gory przestanki, iz sensaci nie
uwierzg opowiedzianym tu faktom, wiersz przedostatni wypada

wygtosi¢ z pewnem uwielbieniem, a ostatni nacechowa¢ — pogarda
dla ,,nedznych katéw!! (K. 1L.)
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